SONY.

5-035-395-54(1)

Wireless Noise Cancelling Stereo Headset

Przewodnik
Felhasznaldi itmutato
Referencni prirucka
Referencna prirucka

Ghid de referinta

https://rd1.sony.net/help/mdr/wh1000xm5/h_zz/

WH-1000XM5 / WH-1000XM5SA

€3 Bluetooth
DIGITALLYS

©2022 Sony Corporation
Printed in Malaysia
https://www.sony.net/

VHdopmaLws 3a npoaykTa

Referencni prirocnik

Referentni vodi¢
Referentni vodic
06nyoc avadopds

Model: YY2954

Made for

& iPhone | iPod

*503539554*

Bezprzewodowy zestaw nagtowny stereo z funkcja ttumienia szuméw

Model: YY2954
Tabliczka znamionowa i wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa sa
umieszczone w nastepujacych miejscach:

Zobacz rysunek

Produktu nie wolno umieszcza¢ w zamknigte] przestrzeni, takiej jak
biblioteczka czy zabudowana szafka

Nie nalezy wystawiac bateril (akumulatoréw lub zainstalowanych baterii) na
dziatanie nadmiernego ciepta, np. promieni stonecznych, ognia itp. przez
dhuzszy czas

Nie wystawia¢ baterii na dziatanie skrajnie niskich temperatur, ktore moga
doprowadzi¢ do ich przegrzania i niekontrolowanego wzrostu temperatury.
Nie wolno demontowac, otwiera¢ ani niszczy¢ ogniw widrnych i
akumulatorow,

W przypadku wycieku z ogniw nie wolno dopuscic do kontaktu plynu ze
skéra lub oczami. Jeli doszlo do kontaktu, przemy¢ miejsca kontaktu duza
iloscia wody i skontaktowac sie lekarzem.

Ogniwa wtérne i akumulatory nalezy naladowac przed uzyciem. Nalezy
zawsze zapoznac sie z instrukcjami producenta lub instrukcja obstugi
produktu w celu uzyskania wiasciwych instrukdji dotyczacych tadowania.
Po diuzszym okresie przechowywania moze okaza sie konieczne
kilkukrotne natadowanie i rozladowanie ogniw lub akumulatoréw w celu
uzyskania maksymalnej wydajnosci

Usuwac w odpowiedni sposob.

Powiadomienie dla klientéw: nastepujace informacje dotycza
wylacznie produktéw sprzedawanych w krajach stosujacych
dyrektywy UE.

Produkt ten zostal wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony
Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B..

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu
w Europie nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela
producenta, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia

sony.com/country

Producent baterii:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Chiny

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, Chiny

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem internetowym:

https://compliance.sony.eu

Usuwanle zuzytych baterii i zuzytego sprzetu elektrycznego
w krajach Uni
i w pozostatych krajach majacych wlasne systemy zbiérki)
Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na
opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga by¢
traktowane jako odpad komunalny. W przypadku niektérych rodzajéw
baterii symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny ofowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe
oznaczenie, jedli bateria zawiera wiecej niz 0,004% olowiu. Odpowiednie
usuniecie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktorych mogtoby
dojé¢ w przypadku niewtaéciwego obchodzenia sie z tymi odpadami
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W przypadku
produktéw, w ktérych ze wzgledu na bezpieczeristwo lub integralnos¢
danych wymagane jest stale podiaczenie do wbudowanej baterii,
wymiane zuzytej baterii nalezy zleci¢ wylacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnoé¢, ze bateria oraz zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zostana wiagciwie usuniete, nalezy
dostarczy¢ takie zuzyte produkty do odpowiedniego punktu zbiérki
w celu recyklingu. W odniesieniu do wszystkich pozostatych zuzytych
baterii prosimy 0 zapoznanie sie z rozdzialem instrukcji obstugi produktu
dotyczacym bezpiecznego wyjmowania baterii z produktu. Zuzyta baterie
nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki w celu recyklingu
Aby uzyska bardziej szczegolowe informacje na temat recyklingu
tego produktu lub baterii, nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie usuwaniem

odpadéw lub ze sklepem, w ktdrym zakupiono produkt lub baterie

Waznos¢ oznaczenia znakiem CE jest ograniczona do krajow/regionéw, w
ktdrych jest to wymagane przez prawo, giéwnie do krajow/regionow EOG
(Europejskiego Obszaru Gospodarczego) i Szwajcarii

Waznos¢ oznaczenia znakiem UKCA jest ograniczona do kraj6w/regionéw, w
ktdrych jest to wymagane przez prawo, giéwnie do Wielkiej Brytani
Urzadzenie to zostao przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami okreglonymi w przepisach dotyczacych kompatybilnosci
elektromagnetycznej w przypadku uzycia kabla potaczeniowego krtszego
niz3m

Z tymi stuchawkami moga by¢ uzywane wylacznie dofaczone kable
stuchawkowe

'J]_[I_|

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy
minimalnie 2,5 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a
maksymalnie 21 W, aby osiagnac maksymalna predkos¢

2,5-21
ladowania
w Informacie dotyczace obstugi funkcji USB PD: Szybkie
8P| fadowanie USB PD

Wysoki poziom gloé$nosci moze niekorzystnie wptywac na stuch.
Nie uzywac urzadzenia podczas chodzenia, kierowania pojazdem lub jazdy
rowerem. Grozi to wypadkami drogowymi
Nie uzywac w niebezpiecznych miejscach, chyba ze dzwieki otoczenia sg
slyszalne.
Urzadzenie nie jest wodoodporne. Przedostanie sie wody lub cial obcych do
wnetrza urzadzenia grozi pozarem lub porazeniem pradem elektrycznym.
Jedli do urzadzenia przedostanie sie woda lub ciato obce, nalezy
natychmiast zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy produktéw Sony. W szczegélnosci nalezy przestrzegac
ponizszych érodkéw ostroznosci
« Korzystanie z urzadzenia w poblizu zlewu lub pojemnika na ciecze
Nalezy zachowac ostroznosc, aby urzadzenie nie wpadio do zlewu lub
pojemnika z woda,
« Korzystanie z urzadzenia w deszczu, $niegu lub wilgotnych miejscach
« Korzystanie z urzadzenia w przypadku wystepowania potu
Dotkniecie urzadzenia mokrymi rekami lub umieszczenie go w kieszeni w
wilgotnym ubraniu moze spowodowac dostanie sie wilgodi do urzadzenia
Sz(zegolowe informacje dotyczace kontaktu ciata ludzkiego z telefonem
n lub innymi L \i bezprzewodowymi polaczonymi z
op\s\/war\ym urzadzeniem mozna znalez¢ w instrukcji obstugi urzadzenia
bezprzewodowego
Nigdy nie wkladaj wtyczki USB, gdy urzadzenie lub kabel fadujacy sa mokre,
Wiozenie wtyczki USB, gdy urzadzenie lub kabel tadujacy sa mokre, moze
doprowadzi¢ do zwarcia z powodu obecnosci cieczy (wody wodociagowej,
wody morskiej, napoju itd.) lub ciata obcego w urzadzeniu lub kablu
fadujacym, a takze spowodowac nadmierne wytwarzanie ciepta lub
doprowadzi¢ do wadliwego dzialania
Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e)
zakideac prace rozrusznikéw serca, programowalnych zastawek
przetokowych do leczenia wodoglowia lub innych urzadzed medycznych
Nie nalezy umieszcza¢ produktu w poblizu 0séb, ktére korzystaja ze
wspomnianych urzadzer medycznych. Jezeli stosowane s3 wspomniane
urzgdzenia medyczne, przed przystagpieniem do uzytkowania tego produktu
nalezy zasiegnac porady lekarskiej
Ten produkt wyposazono w magnesy. Umieszczenie kart z paskiem
magnetycznym w poblizu produktu moze wptynac na wiasciwosci
magnetyczne karty | uniemozliwi¢ korzystanie z niej.
Uwaga dotyczaca fadunkow elektrostatycznych
Jesli uzywa sie urzadzenia, gdy powietrze jest suche, mozna odczuwac
dyskomfort z powodu tadunkéw elektrostatycznych zgromadzonych na
ciele. Nie jest to objawem wadliwego dziatania urzadzenia. Efekt ten mozna
zredukowac, noszac ubrania wykonane z naturalnych materiatéw, ktre nie
sprzyjaja wytwarzaniu tadunkéw elektrostatycznych

Srodki ostroznosci

Dwuwymiarowy kod lub URL na okladce utatwia Ci dostep do
ktéry opisuje

uwagi lub procedury.

tacznos¢ BLUETOOTH®
« Emitowane przez urzadzenie Bluetooth mikrofale moga zakiocad prace
elektronicznych urzadzer medycznych. Nalezy wylaczy¢ niniejsze
urzadzenie i inne urzadzenia Bluetooth w nastepujacych miejscach, gdyz
w przeciwnym razie moze doj¢ do wypadku
~ w szpitalach, w poblizu miejsc uprzywilejowanych w pociagach, w
miejscach, w ktorych obecny jest gaz fatwopalny, w poblizu drzwi
automatycznych lub alarméw pozarowych.

Uwagi dotyczace noszenia urzadzenia

« Poniewaz stuchawki zapewniaja dokfadne uszczelnienie nad uszami,
mocne przyciskanie ich do uszu lub szybkie zdjecie moze spowodowac
uszkodzenie blony bebenkowej. Podczas noszenia stuchawek, membrana
gloénika moze emitowac dzwiek klikania. Nie oznacza to wadliwego
dziatania

Inne uwagi
Gdy urzadzenie jest uzywane jako stuchawki przewodowe, nalezy
korzystac wylacznie z kabla stuchawkowego dofaczonego do zestawu
Nalezy upewnic sie, ze kabel stuchawkowy jest prawidiowo podiaczony.
Urzadzenia nie nalezy poddawac dziataniu obciazer ani naciskow

przez diugi czas, takze podczas przechowywania, poniewaz moze to
spowodowac jego odksztalcenie.

« Jegli podczas korzystania z urzadzenia odczuwalny jest dyskomfort, nalezy
natychmiast przerwac jego uzywanie,

W przypadku jakichkolwiek pytar lub probleméw zwiazanych z
opisywanym urzadzeniem, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej
instrukeji, nalezy zwrécic sie do najblizszego sprzedawcy firmy Sony.

Potozenie etykiety z numerem seryjnym
Patrz rys.

Dane techniczne

Zestaw stuchawkowy

2rédio zasilania:
5V pradu stalego / 1,6 A (z uzyciem komercyjnie dostepnego
2wyklego zasilacza pradu USB)
5V pradu statego /1,6 A 19V / 2,3 A (z uzyciem komercyjnie
dostepnego zasilacza pradu zmiennego USB Power Delivery)
lub z uzyciem wbudowanych akumulatoréw litowo-jonowych
(zasilanie operacyne produktu: 3,8 V pradu statego)
Temperatura robocza:
0d 0°Cdo 40 °C
Pobor mocy:
Tryb niskiego poboru mocy: 0,5 W Iub mniej
*To urzadzenie przechodzi w tryb niskiego poboru mocy
natychmiast po zakoriczeniu fadowania, gdy jest podiaczone do
zasilacza sieciowego

Masa
0Ok.250g

Impedanda:
48 Q (1kHz) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
stuchawkowego z wiaczonym urzadzeniem)
16 Q (1 kHz) (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
stuct 2 wylaczonym urzadzeniem)

Czutos¢

102 dB/mW (w przypadku polaczenia za pomoca kabla
stuchawkowego z wiaczonym urzadzeniem)
100 dB/mW (w przypadku pofaczenia za pomoca kabla
stuct 2 wylaczonym urzadzeniem)

Pasmo przenoszenia
4 Hz - 40 000 Hz (IEITA) (w przypadku pofaczenia za pomoca kabla
stuchawkowego z wiaczonym urzadzeniem)

Zawartos¢ zestawu
ezprzewodowy zestaw naglowny stereo  funkcja tiumienia
szumow (1)
Przewod USB Type-C® (USB-A na USB-C?) (ok. 20 cm} (1)
Kabel stuchawkowy (ok. 1,2 m) (1)
Pokrowiec (tylko WH-1000XMS) (1) / Saszetka (tylko WH-1000XM5SA)
Ul

Dane techniczne dotyczace tacznosci

System facznosci

Specyfikacja Bluetooth wersja 5.2
Wyjécie

Specyfikacja Bluetooth, klasa mocy 1
Pasmo czestotliwosci

asmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Czestotliwoéc operacyjna

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksymalna moc wyjéciowa:

Bluetooth: <7 dBm
Wyglad i dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Niektére modele moga by¢ niedostepne w zaleznoéci od kraju lub regionu,
w ktorym zakupiono zestaw stuchawkowy.

przez USB

Zasilacz sieciowy USB

Dostepny w sklepach zasilacz sieciowy z wyjéciem USB umozliwiajacy
dostarczanie pradu o natezeniu 1,5 A lub wiekszym

Komercyjnie dostepny zasilacz pradu zmiennego zgodny z USB PD (USB
Power Delivery)

Zaleca sig uzywanie zasilacza5V /2 Alub9V /3 A.

Nie gwarantujemy wspotpracy ze wszystkimi urzadzeniami zgodnymi z USB
PD.

Zgodne modele iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacja), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generacja), iPod touch (6. generacja)

(Na luty 2022)

Znaki towarowe

« Apple, iPhone, iPod i iPod touch sa znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w USA i innych krajach

« Slowo i logotypy Bluetooth® to zastrzezone znaki towarowe, ktorych
wiacicielem jest firma Bluetooth SIG, Inc. Firma Sony Group Corporation
oraz jej sptki podiegte korzystaja ze wspomnianych znakow w ramach
posiadanej licencji

« Nazwa i logo LDAC to znaki towarowe firmy Sony Corporation

« USB Type-C® i USB-C® to zastrzezone znaki towarowe USB Implementers
Forum.

« Wszystkie pozostate znaki towarowe lub zastrzezone znaki towarowe
53 znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli. W niniejszej instrukdji znaki ™ i ® nie sa
wymieniane

Licencje

« Korzystanie ze znaku Made for Apple oznacza, ze dane akcesorium
zaprojektowano z przeznaczeniem dla produktow Apple
wyszczegdlnionych na oznaczeniu i uzyskato ono certyfikat producenta
dotyczacy zgodnosci z normami Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dzialanie tego urzadzenia ani jego zgodnosc z
normami prawnymi czy normami bezpieczeristwa

« Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane przez firme Sony w
ramach umowy licencyjnej z wiascicielem praw autorskich. Wiasciciel praw
autorskich do oprogramowania zobowiazaf nas do przedstawienia tej
umowy klientom. OdwiedZ nastepujacy adres URL i przeczytaj
https://rd1.sony.net/help/mdr/s1/22/

« Uslugi oferowane przez podmioty trzecie moga zostac zmienione,
zawieszone lub przerwane bez wczesniejszego powiadomienia. Firma
Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku powstania
takich sytuacji

Vezeték nélkili zajsz(iré sztere6 headset

Modell: YY2954

Az adattabla s fontos biztonsagi informaciok a kovetkezs helyeken
talalhatok

Lésd: Y. bra

Aterméket ne hasznalja sziik zart térben, példaul kbnyvszekrényben vagy
beépitett szekrényben

Az elemeket/akkumuldtorokat (akkucsomagot, beszerelt akkumulatort) nem
szabad tartosan kitenni tulzott hohatasnak, példaul napsutésnek, tiznek,
hasonloknak

Egyéb megjegyzések

« Ha az egységet vezetékes fejhallgatéként hasznalia, csak a mellékelt
fejnallgatokabelt hasznalia. Gy6z6djon meg réla, hogy a fejhallgatékabel
megfeleléen csatlakozik

« Ne tegye ki az eqységet stlynak vagy nyomasnak hosszd idén at
térolaskor sem, mivel az az egység deformélodasahoz vezethet

« Ha rosszul érzi magét az egység hasznalata kozben, azonnal sziintesse
be a hasznélatat

« Ha barmilyen, ebben a kézikonyvben nem targyalt kérdése vagy
problémaja merdine fel a készilékkel kapcsolatban, forduljon a
legkbzelebbi Sony-forgalmazohoz

A sorozatszamcimke helye
Lasd: [ dbra

Miiszaki adatok

Ne tegye ki a telepeket ) alacsony homeér
amelyek tiimelegedést és hémegfutast okozhatnak.
Ne szedje szét, nyissa fel és ne apritsa szét az Ujratolthetd gombelemeket
vagy telepeket

Gombelem szivargasa esetén ne engedije, hogy a folyadék bérrel vagy
szemmel érintkezzen. Ha érintkezett, mossa le az érintett feliletet b6 vizzel
és forduljon orvoshoz.

Az Ujratolthetd gombelemeket és telepeket hasznalat elétt el kell tolteni
Mindig tartsa be a gyarto utasitasaiban vagy a termék kézikonyvében
taldlhaté vonatkozo toltési utasitasokat

Hosszabb ideig torténd tarols utan a maximalis teljesitmény elérése
érdekében sziikség lehet a gombelemek vagy telepek tobbszori feltoltésére
és kistitésére.

Artalmatlanitsa megfeleléen.

&kleti feltételeknek,

a alok szamara: a k& 5 tajé az
EU irdny i 6 a értékesitett
vonatkozik.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbizottja gyartotta.

EU importér: Sony Europe BV,

Az EUimportérrel vagy az Europai termékbiztonsaggal kapcsolatos
kérdéseket a gyarto jogosult képviselGjének kell killdeni, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe BY., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventern,
Belgium

sony.com/country

Az akkumultor gyértsja:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Kinai Népksztarsasag
VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd.
Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Kinai Népkoztarsaség

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a készilék megfelel a 2014/53/
EU irényelnek

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhets a kovetkezs
internetes cimen

https://compliance.sony.eu

q3

F véll lemek, és
i valé
(Hasznélhat6 az Eurépai Uni6 és egyéb orszagok szelektiv

hulladékgyijtési rendszereiben)
£2 az elemen/akkumulatoron, a késziiléken vagy annak csomagolasan
talalhaté szimbolum jelzi, hogy a termék nem kezelhet haztartasi
hulladékként. Egyes elemeken/akkumulatorokon, vagy azok
csomagolasan ez a szimbélum egyiitt szerepelhet az 6lom (Pb)
vegyjelével akkor, ha az elem/akkumulator 0,004%-nél tobb 6lmot
tartalmaz. Az elhasznalt elemek/akkumulatorok és késziilékek a kijelolt
gy(ijtohelyeken torténd leadaséaval segit megeldzni a kornyezet és az
emberi egészség karosodasat, amely bekovetkezhetne, ha nem koveti
a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok Ujrahasznositasa segit
a természeti eréforrésok megérzésében. Az olyan berendezéseknél
alkalmazott e\emeke!/akkumu\atorokai ahol bwztonsagw okokbdl,
illetve adatok megé leng
folyamatossdgénak biztositasa, csak az arra felkészult szer\/\z cserélheti
ki. Beépitett akkumulator esetén, hogy biztosithaté legyen az
akkumuldtor megfelel6 kezelése, a termék elhasznalodasakor jutassa
el azt egy arra kijelolt elektromos &s elektronikus hulladékgyGijts
helyre. Minden més elem/akkumulator esetén, kérjik, tanulmanyozza
a termékhez mellékelt (tmutatét az elem/akkumuldtor a készllékbol
torténd biztonségos eltavolitasanak megfelelé médjaval kapcsolatban.
Az elemet/akkumulatort a hasznalt elemek gydijtdhelyén adja le. A
termék és az elemek/akkumultorok Ujrahasznositasaval kapcsolatos
tovabbi informéaciokat illetéen forduljon a tertiletileg illetékes hivatalhoz,
a helyi hulladékay(ijté szolgaltatéhoz vagy ahhoz az iizlethez, amelyben
a terméket vasarolta.

A CE-jelolés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra korlatozédik, ahol
eztjogszabaly ifja el6, elsédlegesen az EGT (Eurbpai Gazdasagi Térség)
orszagaiban/régioiban és Svajcban

Az UKCA-jelBlés érvényessége azokra az orszagokra/régiokra korlatozodik,
ahol ezt jogszably ifja el6, elsédlegesen az Egyesilt Kirdlysagban

£z az egység az elvégzett vizsgalatok szerint megfelel az elektromagneses
Bsszeférhetdségi rendelkezéseknek, ha 3 m-nél révidebb kabellel
csatlakoztatjak

Csak a mellékelt fejf oka ) hasznalhatd(k) ehhez a fejhallgatoho:
,J]—l]-| Atolts dltal Sltatott teljesitménynek a r4
mii sséhez sziikséges minimum 2,5 watt és a maximalis
2,6—-21| toltési sebesség eléréséhez sziikséges maximum 21 watt
w k6z6tt kell lennie.
usspp | Informéciok az USB PD tamogatasrol: USB-PD gyorstsités

A nagy hangeré karosithatja halldsat
Ne hasznalja az egységet gyalogls, autévezetés vagy kerékpérozas kozben.
Ha mégis igy tesz, a hasznalata kozlekedési balesetet okozhat
Csak Gy hasznélja veszélyes helyeken, hogy kozben a kornyezeti hangokat
is hallia.
A késziilék nem vizallo. Az egységbe keriilt viz vagy idegen térgy tizet
vagy dramiitést okozhat. Ha viz vagy idegen térgy kerilt az egységbe,
azonnal hagyja abba hasznalatat és forduljon a legkozelebbi Sony
mérkakereskedéshez. Konkrétan, legyen 6vatos a kovetkez6 esetekben
« Az egység mosogaté vagy folyadék kozelében val hasznélatakor

Ne ejtse bele a késziléket mosogatoba vagy mas, vizzel teli edénybe.
« Az egység esdben, héban vagy nedves helyen valé hasznalatakor
« Az egyséq izzad testtel val6 hasznalatakor

Ha nedves kézzel fogja meg az egységet, vagy beteszi egy nyirkos ruha

Zsebébe, az egység stnedvesedhet.
Az egységhez csatlakozé mobiltelefon vagy més vezeték nélkili eszkoz
emberi testtel rintkezésekor varhato hatasokidl részletek a vezeték nélkil
eszkoz felhasznaldi kézikonyvében tallhatok
Soha ne dugja be az USB-csatlakozot, ha az egység vagy a toltSkébel
nedves. Ha az USB dugaszt az egység vagy a toltdvezeték nedves
&llapotaban dugaszolia be, az egységen vagy toltévezetéken levs folyadék
(csapviz, tengerviz, ditéital stb.) vagy idegen anyag zérlatot és ezzel
felmelegedést vagy meghibasodést okozhat
A késziilék (beleérive a kiegészitsit) magnest vagy magneseket tartalmaz,
amelyek zavart okozhatnak a szivritmus-szabalyozok, a programozhatd
hydrocephalus sontszelepek és egyéb orvosi eszkozok makodésében. A
készuléket ne helyezze ilyen orvosi eszkozoket hasznald személy kozelébe,
Ha ilyen orvosi eszkozoket hasznal, a készuilék hasznalata eldtt kérje ki
kezelgorvosa tandcsat
£2 a termék magneseket tartalmaz. Magnescsikos kartyak magnescsikja
megsérulhet és hasznalhatatlanna valhal a termék kozelében.

és a sztatikus

Ha szaraz levegdben hasznélja az egységet, a testében felgyilemlett
sztatikus elekiromossag kényelmetlen érzést okozhat. Ez nem az egység
hibaja. A kényelrm sget csokkentheti természetes anyagu, sztatikus
feltoltddést nem okozo ruhazat viselésével,

Ovintézkedésel

Afedélen talalhaté kétdimenziés kéd vagy egyseges emfonas azonosité
(URL-cim) érheti el a
ismerteti a hasznos megjegyzéseket vagy eljarasokat

A BLUETOOTH®-kommunikacié
* A Bluetooth-eszkozok altal kibocsatott mikrohullamok hatassal lehetnek
az elektronikus orvosi eszkézok miikodésére. Kapcsolja ki ezt az egységet
és mas Bluetooth-eszkozoket a kovetkezd helyeken, mert balesetet
okozhatnak:
- korhazak tertletén, vonatokon a megkulénboztetett diéhelyek
kozelében, olyan helyeken, ahol gytlékony gaz talalhatd, illetve
automata ajtok és tlizriasztok kozelében.

Az egység

« Afejhallgaté szorosan zér a filek koril, ezért ha tulzott erével nyomia
a fulére, vagy hirtelen veszi le, azzal a dobhértya sértlését okozhatja.
El6fordulhat, hogy a fejhallgaté viselésekor a hangszéré membrénja
kattogé hangot ad ki. Ez nem utal meghibésodésra.

Headset

Tapellatas
DC5V /1,6 A (kereskedelemben kaphaté normal halézati USB
adapter hasznlataval)
DC5V/16AésDCIV /23 A (kereskedelemben kaphato USB
Power Delivery hal6zati adapter hasznalataval)
vagy hasznélja a beépitett itium-ion akkumulatorokat (a késziilék
mikodtets fesziltsége: DC 3,8 V)
Uzemi homeérséklet
C-40°C
Teljesitményfelvétel:
Kis teljesitmény( mod: 0,5 W vagy kisebb
* Ha a készilék a halézati adapterre csatlakozik, akkor a toltés
befejezGdése utén azonnal a kis teljesitményd médba Iép
Tomeg:
Kb.250 g
Impedancia
48 Q (1kHz) (a fejhallgato-kabellel valé csatlakoztatss esetén, ha az
egyséq be van kapcsolva)
16 Q (1kHz) (a fejhallgato-
egység ki van kapcsolva)
Erzékenység:
102 dB/mW (a fejhallgaté-kabellel val6 csatlakoztatés esetén, ha az
egység be van kapcsolva)
100 dB/mW (a fejhallgatd-kabellel valé csatlakoztatds esetén, ha az
egység ki van kapcsolva)
Frekvenciadtvitel
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (a fejhallgaté-kabellel valo csatlakoztatds
esetén, ha az egység be van kapcsolva)
Mellékelt tartozékok
Vezeték nélkili zajsz(ré sztered headset (1)
USB Type-C® kabel (USB-A-6| USB-C®-re) (kb. 20 cm) (1)
Fejhallgaté-kabel (kb. 1,2 m) (1)
Hordoz6tok (csak WH-T000XMS) (1) / Hordtasak (csak WH-
1000XMSSA) (1)

abellel valo csatlakoztatas esetén, ha az

Kommunikéciés miiszaki adatok

Kommunikacios rendszer:

Bluetooth specifikacio, 5.2 verzio
Kimenet:

Bluetooth Power Class 1 specifikacio
Frekvenciasav:

2,4 GHz sav (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Uzemi frekvencia:

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény:

Bluetooth: <7 dBm
A Kialakités és a miszaki adatok elézetes bejelentés nélkil
megvaltozhatnak
Egyes modellek nem &linak rendelkezésre att6l faggden, hogy melyik
orszégban vagy régioban vasarolta a headsetet.

az USB- keresztili

toltéséhez

USB adapter valtakozé dramhoz

Kereskedelmi forgalomban kaphato, 1,5 A dramer6sségU tapellatést biztosito
USB halozati tapegység

Kereskedelemben kaphaté USB PD (USB Power Delivery) kompatibilis
halézati adapter

Javasoljuk, hogy 5V / 2 A, vagy 9V / 3 A kimeneti terhelhet8ségii adaptert
hasznaljon.

Nem garantaljuk, hogy minden USB PD kompatibilis eszk6z hasznalhato.

Kompat

iPhone/iPod tipusok

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacio), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Masx, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generacio), iPod touch (6. generacios)
(2022 februarjatol)

Kereskedelmi védjegyek

« Az Apple, az iPhone, az iPod és az iPod touch az Apple Inc. az Egyesilt
Allamokban és mas orszagokban bejegyzett védjegye.

« ABluetooth® jelzés és emblémak a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonaban 1évé
bejegyzett védjegyek, a Sony Group Corporation és leanyvallalatai ezeket
minden esetben licencmeggallapodés keretében hasznaljak.

« Az LDAC név és embléma a Sony Corporation védjegye.

« Az USB Type-C® és az USB-C® az USB Implementers Forum bejegyzett
védjegye.

« Az dsszes egyeéb védjegy és bejegyzett védjegy a megfelel6 tulajdonosok
védjegye, illetve bejegyzett védjegye. Ebben a kézikdnyvben a ™ és az ®
jelek nincsenek feltintetve,

Engedélyek

« A Made for Apple” jelzés azt jelenti, hogy az adott kiegészitS kifejezetten
a jelzésen megjellt Apple-termék csatlakoztatdsahor lett kialakitva, és
a fejleszté tanGsitja, hogy megfelel az Apple teljesitményre vonatkozé
szabvanyainak. Az Apple nem vallal felelGsséget az eszkz mikodéséert,
vagy annak biztonsagi és jogszabalyi elirésoknak valo megfeleléségéért.

« Ez a termék olyan szoftvert tartalmaz, melyet a Sony a szoftver szerz6i
jogainak tulajdonosaval Kétott licencszerzdés keretében haszndl. A
szoftver szerz6i jogai tulajdonosa kérésének értelmében kotelesek
vagyunk kozoIni a szerz6dés tartalmat az gyfelek felé. Kérjiik, a kovetkezs
URL-cimen olvassa el
https://rd1.sony.net/help/mdr/s\/22/

« Aharmadik felek altal biztositott szolgaltatasokat el6zetes értesités nélkul
megvaltoztathatjak, felfiggeszthetik vagy megsziintethetik. A Sony ilyen
esetekben nem vallal felelésséget

i sluchétka s hluku

Model: YY2954
Typovy ititek a dileZité informace tykajici se bezpecnosti jsou umistény v
nasledujicich mistech

Viz obr.

Neinstalujte vyrobek do stisnénych prostor, jako je knihovna nebo vestavéna
sk

Nevystavujte baterie (bateriova sada nebo instalované baterie) dlouhodob&
nadmérnému teplu, napfiklad slune¢nimu zéfeni, ohni nebo podobné.
Nevystavujte baterie extrémné nizkym teplotam, které by mohly zpisobit
prehfivani nebo tepelnou neoviadatelnost.

Dobijeci knoflikové baterie nebo baterie nedemontuite, neotevirejte ani
nedrtte.

V pfipad tniku elektrolytu z knoflikové baterie zabrarite jeho kontaktu

s pokozkou nebo ocima. Pokud k takovému kontaktu dojde, omyjte si
zasazené misto dostatecnym mnoZstvim vody a vyhledejte Iékafskou
pomoc

Dobijeci knoflikové baterie a baterie je nutné pred pouzitim nabit. Vzdy
postupujte podle pokynt vyrobce nebo v pirucce k produktu, které jsou
uvedeny pokyny ke spravnému nabijent.

Po dlouhodobém skladovéni miize byt nutné knoflikové baterie nebo
baterie nékolikrat nabit a vybit, aby bylo dosazeno jejich maximalniho
vykonu

Zlikvidujte spravnym zpiisobem

Poznémka pro zakazniky: nésledujici informace se vztahuiji pouze na
vyrobky prodavané v zemich, ve kterych plati smérnice EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pimo nebo v zastoupeni spole¢nosti
Sony Corporation,

Dovozce do EU: Sony Europe BY.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych pozadavkd na
vyrobky danymi smérnicemi Evropské unie je tieba adresovat na
zpinomocnéného zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe BV, Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgie.

sony.com/country

Vyrobce bateri
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Cinska lidova republika
VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd
Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongging, Cinska lidova republika

Sony Corporation timto prohlasuje, Z toto zafizent je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohiaeni o shodé je k dispozici na této internetové
adrese

https://compliance.sony.eu

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo
elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a dalSich
statech uplatriujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu
upozorfiuje, Ze s vyrobkem a bateril by se nemélo nakladat jako s
béZnym domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych
typech baterii, maZe byt kombinovan s chemickou znackou. Chemickd
znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez
0,004% olova. Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi vyrobky
a bateriemi pomuZete zabranit moznym negativnim dopadim na
Fivotni prostredi a lidské zdravi, k nim by mohlo dochazet v pfipadech
nevhodného zachazeni. Recyklace materidli pomize ochrénit pfirodni
zdroje. V pfipadé, Ze vyrobek z dlivod(i bezpecnosti nebo uchovani
dat vyzaduje trvalé spojeni s viozenou baterii, je treba, aby takovouto
baterii vyménil pouze kvalifikovany personal. K tomu, aby s baterii bylo
spravné nalozeno, piedejte vyrobky, kterym koni Zivotnost, na prisluiné
misto ur¢ené ke sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni za Gicelem
jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte do (aSU

« Jednotku diouhodobé nevystavuite velkému zatizeni nebo tlaku, a to ani
kdy? ji skladujete, mohlo by dojit k deformaci.

« Pokud pfi pouzivani jednotky zacnete pocifovat nepfiiemné pocity,
okamzité i prestarite pouzivat

« Pokud budete mit dotazy nebo problémy tykajici se této jednotky, které
nejsou v tomto névodu popsany, obratte se na nejblizsiho prodejce Sony.

Umisténi
Viz obr. @

Technické udaje

itku se sériovym Cislem

Slovensky

Bezdrétové stereofénne slichadla s funkciou potladenia hluku

Model: YY2954
Typovy 3titok a dolezité informacie tykajlice sa bezpecnosti st uvedené na
tychto miestach

Pozri obr. Y

Vyrobok neinstalujte do stiesnenych priestorov, ako je kniznica alebo

Sluchatka

Zdroj napajem
C5V /1,6 A(Pouijte komeréné dostupny USB normélni AC

adapter)
DC5V/1,6Aa9V/23A (Pouijte komeréné dostupny USB AC
napajeci adaptér)
nebo pouZijte vestavéné Li-ion baterie (Provozni napéti vyrobku
DC38V)

Provozni teplota
0°Caz40°C

Pfikon:;
ReZim nizké spotieby energie: 0,5 W nebo ménd
* Po piipojeni k napajecimu adaptéru prejde tento piistroj ihned po

dokonceni nabijeni do rezimu nizké spotreby.

Hmotnost:
Piibl. 250 g

Impedance:
48 Q (1kHz) (pfi piipojent pres kabel ke sluchatkam se zapnutou
jednotkou)
16 Q (1 kHz) (pfi pripojeni pies kabel ke sluchétkim s vypnutou
jednotkou)

Citlivost:
102 dB/mW (pfi pipojeni pies kabel ke sluchatkiim se zapnutou
jednotkou)
100 dB/mW (pfi pfipojent pres kabel ke sluchatkiim s vypnutou
jednotkou)

Frekven¢ni rozsah
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pfi pfipojent pres kabel ke sluchatkim se
zapnutou jednotkou)

Balen obsahuje nasledujici polozky:
Bezdrétova stereofonni sluchatka s potlacenim hluku (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (pfibl. 20 cm) (1)
Kabel ke sluchatkam (pfibl. 1,2 m) (1)
Pouzdro na prenasent (pouze WH-1000XMS) (1) / Vacek na
prenasent (pouze WH-1000XMS5SA) (1)

Technické Gdaje komunikace

Komunika¢ni systém
Bluetooth verze 5.2
Wkon
Vykonové tiida Bluetooth 1
FrekvenZni pasmo.
Mo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Provozni frekvence
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximaini vystupni vykon
Bluetooth: <7 dBm
Provedeni a technické tdaje se mohou bez upozoméni zménit.
Nekteré modely nejsou dostupné v zavislosti na zemi nebo regionu, kde jste
sluchétka zakoupili.

Systémové pozadavky pro nabijeni baterie pomoci USB

Napéjeci adaptér USB
B&7né prodavany sitovy adaptér USB schopny dodavat vstupni proud
1,5 A nebo vice

Komeréné dostupny adapter pro napajeni kompatibilni s USB PD (USB
Power Delivery-napajeci port USB)

Doporucujeme pouz napaje(\ adapler SVystupem 5V /2Anebo 9V /3 A
Nezarucujeme, Ze viechna zafizeni kompatibilni s USB PD zde budou
funkeni

ndvodu, kterd popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku, )
baterii odevzdejte k recyklaci na prisluiné sbémé misto. Pro podrobn&jsi
informace o recyklaci tohoto wyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni
fad, podnik pro likvidaci domovnich odpadd nebo prodejnu, ve které

jste wrobek nebo baterii zakoupili

Platnost oznaceni CE je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je
zékonem vynucovéna, zejména v zemich/oblastech EHP (Eviopského
hospodafského prostoru) a Svycarsku.

Platnost oznacenf UKCA je omezena pouze v zemich/oblastech, kde je
zékonem vynucovéna, zejména ve Velké Britanii

Tato jednotka byla testovéna a bylo shledano, Ze pii pouZiti piipojovaciho
kabelu kratéiho nez 3 m spliiuje omezeni stanovena v predpisech o
elektromagnetické kompatibilité

S témito sluchatky Ize pouZit pouze dodané kabely ke sluchatkim

miniméing 2,5 watty pozadovanymi radiovym zafizenim a
2,5-21|  maximéiné 21 watty nezbytnymi k dosazeni maximaini
w rychlosti nabijen
usapo | Informace k podpofe USB PD: Rychlé nabijent USB PD

Pfikon dodéavany nabijecim zafizenim musi byt mezi

Vysokd hlasitost maze nepfiznivé ovlivnit vas sluch.
NepouZivejte jednotku béhem chiize, fizeni nebo jizdy na kole. Mohlo by tak
dojit k dopravni nehod.

NepouZivejte zafizeni v nebezpecnjch prostorach, pokud neslysite okolni
2vuky.

Jednotka neni vodotésna. Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi
predméty, mize to mit za nasledek pozar nebo Uraz elekirickym proudem.
Pokud do jednotky pronikne voda nebo cizi predméty, prestatite ji okamz
pouzivat a poradte se s nejblizsim prodejcem Sony. Budte opatrni obav
v nasledujicich piipadech
« PHi pouzivani v blizkosti umyvadia nebo nadoby na kapalinu apod
Dévejte pozor, aby vém jednotka neupadia do umyvadia nebo do nadoby
naplnéné vodou
« Pii pouzivani v desti nebo snéhu ¢ na vinkych mistech
« Pii pouzivani, kdyz jste zpoceni
Pokud se jednotky dotknete mokryma rukama nebo kdy? jednotku viozite
do kapsy vihkého obleceni, mize se jednotka namotit
Podrobnosti o viivii kontaktu mobilniho telefonu nebo jinych bezdrdtowych
zafizen pipojenych k této jednotce s lidskym télem nalezete v ndvodu k
poutiti daného bezdratového zafizeni
Nikdy nezapojujte USB zéstréku, kdyZ jsou jednotka nebo nabijecf kabel
mokré. Pokud zapojujete USB zéstrcku, zatimco jsou jednotka nebo nabijeci
kabel mokré, miiZe dojit ke zkratu kviili tekuting (voda z vodovodu, mofska
voda, slazeny népoj atd.) na jednotce nebo na nabijecim kabelu nebo kvl
cizi tce na jednotce nebo nabijecim kabelu, a miize tak byt generovéno
abnormalnf mnozstvi tepla nebo dojit k poruse.
Tento piistroj (véetné doplitkt) obsahuje magnet/y, které mohou
interferovat s kardiostimultory, shunty s programovatelnou chlopni,
ugivanymi pii [&¢bé hydrocefalu nebo jinymi Iékafskymi pristroji. Neukladejte
tento produkt v blizkosti osob, které tyto Iékafské pristroje pouzivai. Pokud
pouivate néktery z téchto Iékafskych pristrojl, poradite se s Iékarem
predtim, nez budete pouzivat tento produkt
Tento wrobek obsahuje magnety. Umisténi karty s magneticky prouzkem
do blizkosti vyrobku méiZe zménit magnetické viastnosti karty a zplisobit
Jeji nefunkénost
Poznémka ke statické elektfing
Pokud jednotku pouzivate, kdyz je vzduch suchy, mizete mit neptiemny
pocit v disledku statické elektfiny nashroméazdéné na téle. Nejedna se o
poruchu jednotky. Tento efekt méZete snizit nosenim oble¢en z piirodnich
materiald, které nevytvare]i snadno statickou elektfinu

Bezpednostni opatieni

Pomoci dvojrozmérného kédu nebo adresy URL na krytu miizete oteviit
usivatelskou pHruku, které obsahuje uZiteéné poznamky a podrobny
popis postupl.
Komunikace BLUETOOTH®
« Mikroviny vysilané ze zafizeni Bluetooth mohou ovlivnit ¢innost
elektronickych Iékafskych zafizeni. Na nasledujicich mistech vypnéte tuto
jednotku a ostatni zafizeni Bluetooth, protoze by mohlo dojit k nehodé
- vnemocnicich, ve vlaku v blizkosti vyhrazenych sedadel, na mistech
5 piitomnosti hoflavého plynu a v blizkosti automatickych dvefi &
pozarnich alarm(
Poznamky k noeni jednotky
« Protoe sluchtka sedi pevné v ugich, jejich natlageni silou do u%f nebo
rychlé sejmuti miiZe zpsobit pogkozeni bubinku. Pfi nogeni sluchatek
mize membréna reproduktoru zplisobovat cvakani. Nejedna se o zavadu
Dal&i poznamky
* KdyZ tuto jednotku pouZivate jako kabelova sluchatka, pouZivejte vyhradné
kabel dodany ke sluchatktim. Dbejte na to, aby byl kabel ke sluchatkiim
pevné zapojen

i modely iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 min,
iPhone SE (2. generace), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generace), iPod touch (6. generace)

(0d tinora 2022)

Ochranné znamky

« Apple, iPhone, iPod a iPod touch jsou ochranné znamky spolecnosti Apple
Inc. registrované v USA a dalich statech.

« Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
viastnéné organizaci Bluetooth SIG, Inc. a vedkeré vyuZiti takovych znacek
spolecnosti Sony Group Corporation a jejimi dcefinymi spole¢nostmi
probihé na zakladé licence.

« Nézev a logo LDAC jsou ochranné znamky spolecnosti Sony Corporation.

« USB Type-C® a USB-C® jsou registrované ochranné znamky skupiny USB
Implementers Forum

« Vechny ostatni obchodni znacky a registrované obchodni znacky jsou
obchodnimi znatkami nebo registrovanymi obchodnimi znackami
odpovidajicich dritelii. V této pfirucce nejsou uvedeny znacky ™ a ®

Licence

« Pouzitf znamky Made for Apple znamend, Ze prislusenstvi je urceno k
pripojent k wrobkam znatky Apple oznacenym ve znamce a Ze Wyojar
certifikaci zarucuje spinéni vykonnostnich standardd znacky Apple.
Spolecnost Apple neni odpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za spinéni
bezpecnostnich a zakonnych standardd timto zafizenim.

« Sougasti tohoto produktu je software, ktery spolecnost Sony vyuziva
na zakladé licenniho ujednani s viastnikem jeho autorskych prav.

Jsme povinni zvefejnit zakaznikim obsah tohoto ujednani na zakladé
pozadavku viastnika autorskych prav k tomuto softwaru. Oteviete, prosim,
nasledujici adresu URL a pectéte si
hittps://rd1.sony.net/help/mdr/s1/22/

« Sluzby nabizené tietimi stranami mohou byt ménény, pozastaveny nebo
ukonceny bez predchoziho upozoméni. Spolecnost Sony za podobné
situace nenese Zadnou zodpovédnost.

vstavand skrifia

Nevystavujte batérie (akumulétor alebo zabudované batérie) dihodobo
nadmernému teplu, napriklad sine¢nému Ziareniu, ohfiu a podobne
Nevystavujte batérie extrémne nizkym teplotam, ktoré mozu viest k
prehriatiu a nahlemu zvy3eniu teploty.

Akumuldtory alebo batérie ner ani nerozdrvt

V pripade tniku z élankov nedovolte, aby kvapalina priéla do kontaktu s
pokozkou alebo otami. Ak déjde ku kontaktu, umyte postinuté miesto
velkym mnozstvom vody a vyhladajte lekérsku pomoc

Pred pouzitim je potrebné nabit akumulatory a batérie. Spravne pokyny k
nabijaniu njdete vzdy v pokynoch vyrobcu alebo v prirucke k vyrobku
Po dihgom skladovani moze byt potrebné nabitie a vybitie clankov alebo
batérif niekolkokrat, aby sa dosiahol maximalny wykon

Ziikvidujte spravne.

e informacie sa vztahuji len
na vyrobky predavane v krajinach, v ktorych platia smernice EU.

Tento produkt vyraba spolo¢nost Sony alebo je vyrobeny v mene Sony
Corporation.

Dovozca pre EU: Sony Europe BV.

Otézky & vyrobok vyhovuje poziadavkam podia legislativy Eurépskej tnie
treba adresovat na autorizovaného zastupcu Sony Belgium, bijkantoor
van Sony Europe B., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgicko.
sony.com/country

Vyrobca batér
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, Cinska ludova republika
VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Cinska ludové republika

Sony Corporation tymto vyhlasuje, e zariadenie je v stlade so
smernicou 2014/53/EU.

Uplné wyhlasenie EU o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://compliance.sony.eu

zariadeni (plati v Europskej unii a ostatnych krajinach so

zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku, batérii alebo obale znamend, ze
wrobok a batéria nesmu byt spracovavané ako komunalny odpad. Na
niektorych batériach méze byt tento symbol pouzity v kombinacii s
chemickou znackou. Chemicka znacka olova (Pb) sa pridava, ak batéria
obsahuje viac ako 0,004% olova. Zarugenim spravne; likvidacie tychto
wrobkov a batérii pomézete predchadzat potencidinym negativnym
vplyvom na Zivotné prostredie a na zdravie tloveka, ktoré by mohli byt
zapritinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tychto vyrobkov
a batérii. Recyklovanim materidlov pomézete zachovat prirodné zdroje
Ak si wrobok z dévodu bezpecnosti alebo integrity Gdajov vyZaduje
trvalé pripojenie zabudovane] batérie, tito batériu moze vymenit iba
kvalifikovany personal. Aby ste zarucili spravne spracovanie batérie a
elektrického a elektronického zariadenia, odovzdajte tento wyrobok
na konci jeho Zivotnosti na vhodnom zbernom mieste na recyklaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni. V pripade véetkych ostatnych
batéril, postupujte podia ndvodu v sekcii 0 tom, ako bezpecne wybrat
batériu z wyrobku. Batériu odovzdajte na vhodnom zbernom mieste na
recyklaciu pouzitych batéri. Podrobnejgie informécie o recyklacii tohto
wrobku alebo batérie vam na poziadanie poskytne miestny Grad, sluzba
likvidacie komunélneho odpadu alebo predajfia, v ktorej ste si tento
wrobok alebo batériu zakupili

E Likvidacia pouzitych batérii a elektrickych a elektronickych

Oznacenie CE plati iba v krajindch/regionoch, ktoré to vyZaduji na zaklade
zakonov, predovietkym v krajinach/regiénoch Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru (EHP) a Svajciarsku.

Oznacenie UKCA plati iba v krajinéch/regiénoch, ktoré to vyZadujti na
zéaklade zakonov, predovietkym v Spojenom kralovstve.

Toto zariadenie bolo otestované a preukazalo sa, Ze pri pouZivani s
pripajacim kablom kratéim ako 3 m spifia limity stanovené v predpisoch
tykajicich sa elektromagnetickej kompatibility.

S tymito sluchadlami moZno pouzivat len dodané kable slichadiel

'J]_I]_|

Vykon nabfjacky musi byt najmenej 2,5 wattov pozadovanych

25-21| rédiowm zariadenim a najviac 21 wattov, aby sa dosiahla
” maximalna rychlost nabfjania
w Informacie o podpore USB PD: Rychle nabfjanie USB PD
USB PD

Vysoka hlasitost mée negativne ovplyvnit vég sluch
Zariadenie nepoufivajte pocas chddze, pri riadeni motorového vozidla ani
bicyklovani. Mohlo by déjst k dopravnej nehode.
Nepouzivajte na nebezpeénych miestach, kde by ste nemuseli pocut
okolity zvuk
Zariadenie nie je vodotesné. Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie
predmety, mdZe to mat za nasledok poZiar alebo zasah elektrickym pridom.
Ak sa do zariadenia dostane voda alebo cudzie predmety, ihned prestarite
zariadenie pouzivat a obratte sa na najblizéieho predajcu vyrobkov Sony.
Davajte pozor najma v nasledujticich pripadoch
« Ak zariadenie pouZivate v blizkosti umyvadla alebo nadoby na tekutinu
Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo do umyvadia ani do inej
né&doby s vodou,
« Ak zariadenie pouZivate v daZdi, snehu alebo na vihkych miestach
« Ak zariadenie pouZivate, ked sa potite
Ak sa zariadenia dotknete mokrymi rukami alebo zariadenie vioZite do
vrecka vihkého oblecenia, zariadenie moZe navihnut
Podrobnosti o vplyve kontaktu mobilného telefénu alebo inych
bezdrbtovych zariadeni pripojenych k tomuto zariadeniu na fludské telo
néjdete v navode na pouZivanie bezdrétového zariadenia.
Nikdy nepripdjajte konektor USB, ked st jednotka alebo nabfjaci kébel
mokré. Ak sa konektor USB pripoji, ked je mokré jednotka alebo nabijact
kabel, méZe kvéli kvapaline (voda z \/odovodu morské voda, nealkoholicky
népoj atd) alebo cudzej latke na jednotke alebo nabijacom kabli dojst ku
skratu a nadmernej tvorbe tepla alebo k poruche
Tento wrobok (vrétane prislugenstva) obsahuje magnet(y), ktoré mézu rusit
kardiostimulatory, programovatelné boénikové tlakové ventily na lie¢bu
hydrocefalu alebo iné zdravotnicke pristroje. Neumiestiiujte tento vyrobok
blizko 0s6b, ktoré pouzivaj takéto zdravotnicke pristroje. Ak pouzivate
akykolvek takyto zdravotnicky pristroj, pred pouzitim tohto vyrobku sa
poradte so svojim lekarom.
Tento wyrobok obsahuje magnety. Umiestnenie karty s magnetickym
priizkom do blizkosti tohto wyrobku méze zmagnetizovat kartu a sposobit,
%e sa stane nepouZitelnou.
Poznamka o statickej elektrine
Ak zariadenie pouZivate, ked je vzduch suchy, moete mat neprijemny
pocit v dosledku statickej elektriny nahromadenej na tele. Nejde o poruchu
zariadenia. Ucinok moZete zniZit nosenim oblecenia vyrobeného z
prirodnych materilov, ktoré fahko nevytvéraju statickd elektrinu

Upozornenia
Dvojrozmerny kéd alebo adresa URL na obalke vam pomézu ziskat

pristup k priru¢ke, ktora obsahuje uzito¢né poznamky alebo podrobné
postupy.

Informécie o pripojeni BLUETOOTH®
« Mikrovinné Ziarenie zo zariadenia Bluetooth méze mat vplyv na prevadzku
elektronickych zdravotnickych pristrojov. Na nasledujicich miestach
vypnite toto zariadenie a ostatné zariadenia Bluetooth, pretoze by mohlo
dbjst k nehode
- v nemocniciach, v blizkosti miest vyhradenych pre invalidov vo viakoch,
na miestach s pritomnostou horfavych plynov, v blizkosti automatickych
dveri a v blizkosti poziarnych hiasicov.

Poznamky tykajtice sa nosenia zariadenia

« PretoZe slichadla utesiiuju zvukovod ucha, zatlacenim slichadiel do
ucha nadmernou silou alebo ich rychlym wytiahnutim z ucha moze dojst
k podkodeniu udného bubienka. Pocas pouZivania slichadiel méze
membrana reproduktoru vydavat cvakavy zvuk. Nejde o poruchu.

Iné poznamky

« Ked zariadenie pouzivate vo funkcii kablowych sltichadiel, pouzivajte iba
dodany kabel slichadiel. Dbajte na pevné zapojenie kabla slichadiel

* Nedovolte, aby na zariadenie pdsobila dlhodobo hmotnost alebo
nadmernd sila, a to ani pri jeho uskladneni. Mohlo by dajst k jeho
zdeformovaniu.

Ak pri pouZivani zariadenia pocitujete nepohodiie, ihned ho prestarite
pouzivat.

« Ak méte nejaké otzky alebo problémy tykajice sa tohto zariadenia, ktoré
nie su uvedené v tejto pritucke, poradie sa s najblizsim predajcom Sony.

Umiestnenie 3titku so sériovym ¢islom
Pozri obr. B

Technické udaje

Slichadla

Zdroj napajania
DC5V /1,6 A (pri pouZiti komer¢ne dostupného bezného USB
sietového adaptéra)

DC5V/1,6Aa9V/23A(pripoufiti komeréne dostupného
napéjacieho USB siefového adaptéra)

pripadne pouZite vstavané litium-ionové batérie (prevadzkovy wkon
produktu: DC 3,8 V)

Prevadzkova tep\ota
0°Caz40°C

Spotreba energie:

ReZim nizkej spotreby energie: 0,5 W alebo menej
* Tato jednotka sa prepina do reZimu nizkej spotreby energie ihned
po dokonceni nabijania, ked je pripojend k napéajaciemu adaptéru.

Hmotnost:

Pribl. 250 g

Impedancia
48 Q (1kHz) (pri pripojeni pomocou kabla sltichadiel so zapnutou
jednotkou)

16 Q (1 kHz) (pri pripojeni pomocou kabla sltchadiel s vypnutou
jednotkou)

Citlivost:

102 dB/mW (pri pripojeni pomocou kabla slichadiel so zapnutou
jednotkou)

100 dB/mW (pri pripojenf pomocou kébla slichadiel s vpnutou
jednotkou)

Frekvencna odozva
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pri pripojeni pomocou kabla sltchadiel so
zapnutou jednotkou)

Obsah balenia:

Bezdrotové stereofonne sltichadlé s funkciou potlacenia hluku (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A na USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)

Kabel slichadiel (pribl. 12 m) (1)

Puzdro na prenaianie (iba WH-1000XMS5) (1) / Vrecko na prendganie
(iba WH-1000XMS5SA) (1)

Specifikacie komunil

Komunikacny systém:

Specifikacie Bluetooth, verzia 5.2
Vystup:

Specifikacie Bluetooth, energeticka trieda 1

Frekvenéné pasmo:

Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Prevadzkova frekvencia

Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maximalny wstupny vykon

Bluetooth: <7 dBm
Dizajn a technické tdaje sa mdzu zmenit bez predchadzajticeho
upozornenia
Niektoré modely nie st dostupné v zévislosti od krajiny alebo regionu, kde
ste si zakupili slichadla.

Systémové poziadavky na nabijanie batérie prostrednictvom
rozhrania USB

Napéjaci adaptér USB
Komeréne dostupny siefovy adaptér USB schopny poskytovat wstupny prid
15A alebo viac

Komeréne dostupny sietovy adaptér kompatibilny s USB PD (USB
napajanie)

Odportica sa pouzivat adaptér s vwstupom 5V / 2 Aalebo 9V / 3 A.
Nerucime za prevadzku so véetkymi zariadeniami kompatibilnymi s USB PD.

Kompatibilné modely iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2. generacia), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generacia), iPod touch (6. generacia)
(Po¢nlic februarom 2022)

Ochranné znamky

Be3)XM4HM LyMONoTMCKALM CTePeo CyLianki

Mopen: YY2954

DabpuiHaTa Tabenika 1 BaxHa MHGOPMaLWS, CBbP3aHA C 6e30MaCHOCTTa,
Ca NPUKPENeHW Ha CIefHTE MecTa

BuixTe 1306p.

He nocTassiiTe NPOAyKTa B 3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO, KATO HaNPUMEP
€TaxepKa 3a KHITV W BrpajeH Likad.

He uanaraiiTe 6aTepuviTe (GaTepueH NakeT UAM NOCTaBeHY GaTepyk) Ha
npeKoMepHa TONAVHa, HAMPUMEP Ha CUNHO CITBHLIE, OFbH WA NOA0GHM,
3a ABATO Bpeme

He u3naraiiTe GaTepuyiTe Ha eKCTPEMHO HUCKY TeMMePaTypHY yCI0BUS,
KOUTO MOXe A2 AOBEAAT A0 NPErPABAHE 1 TEPMUUHA HECTABUAHOCT.

He AeMOHTVaitTe, He OTBAPAITE 11 He CPA3BAITE BTOPULHUTE KNETKY
A Gaepuue.

B CNlyuait Ha M3TUaHe OT KNeTKaTa He M03BONABAITE HA TEUHOCTTa Aa
B33 B KOHTAKT C KOXaTa Unv ouuTe. M KOHTAKT, M3MUITE 3acerHaTya
YHaCTLK C 0BUNHO KONMUECTEO BOAA U MOTHPCETE MEANLIMHCKA MOMOLL
BTOpUUHWTE KNeTki 1 GaTepuuTe TpAGEa Aa ce 3apeAsT Npeay ynoTpeta
BiHari NpaseTe CMPaBKa B UHCTPYKLWUTE OT NPOV3BOAVTENS UNV B
PLKOBOACTEOTO Ha MPOAYKTA 33 YKa3aHs 32 MPaBILHO 3apexaHe
Cnef Neproav Ha NPOSLMXMTENHO ChXPaHEHME MOXe Aa e HEOBXOANMO
KneTkyTe unu GaTepuuTe Aa Ce 3apeAAT v Pa3PEAAT HEKONKOKPATHO, 32 Aa
Ce NOAYUY MaKCVIManHa edeKTUBHOCT.

3x8bpAeTe M0 NPasuneH HauyH.

W3BecTne 3a no-pony e

€amo 3a NPOAYKTM, NPOAABAHN B AbPXaBY, NPUNAraLLmM AMPeKTBUTe
Ha EC.

To31n NPOAYKT € NPpou3BeaeH OT WK OT UMETO Ha Sony Corporation.
Brocuten 8 EC: Sony Europe BY.

3aNUTBaHNS 4O BHOCUTENS N 3aNUTBAHUA CBLP3aHU CbC
CLOTBETCTBIUETO Ha MPO/YKTUTE ChINACHO 3aKOHOAATENCTBOTO Ha
EBPONeiickVS Chio3, CNefisa 4a ce OTNPABST KbM YLIHOMOLLEHMA
npeacTasuTen Ha nponssoauTens Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe B\V., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Benrus.
sony.com/country

MpounssoauTen Ha 6atepum:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, KuTaricka HapoaHa
penybnuka

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, KvTaiicka HapoaHa peny6nka

C HacTosLoTo, Sony Corporation Aeknapupa, 4e ToBa obopyasaHe e B
choTBeTCTBIE € [VMpekTuBa 2014/53/EU

LISNOCTHUST TekcT Ha EC ekNapaLvsTa 3a CoTBETCTBUE MOXE Aa Ce
HaMepV Ha CIIEIHIS MHTEPHET aapec:

https://compliance.sony.eu

C€

W3xebpnsiHe Ha U3non3saHu 6atepun u crapu
@NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHI YPeay (NPUnoxmmo s
EBpONecKkNs Cbio3 N APYrN AbPXaBK CbC CUCTEMM 3a
PpasaenHo cbbupake Ha oTnaabuwTe)
TO3 CMMBON BLPXY NPOAYKTa, GaTEPUATA UM BbPXY ONAKOBKATA
110Ka38a, 4e NPOAYKTLT 1 GaTEpUATa He TPAGBA Aa e TPETUPAT KaTo
6UTOB OTNAMBK. MNP HIKOW BATEPUN TO3M CUMBON Ce W3NON3BA B
KOMBWHALMSA C 03HaYeHME Ha XNMUYecKn enemeHT. O3Ha4eHUeTo Ha
XUMUYeckus enemeHT 0noso (Pb) ce 1oBass, ako GaTepusTa CbabPXa
noseve ot 0,004% 0N1080. KaTo NpefjaieTe Tesu NpoAyKTv 1 Batepui
Ha NPaBIAHOTO MACTO, BUe LLie NOMOrHeTe 3a Npe/oTBpaTABaHE.
Ha HEeraTBHUTE NOCNE/CTBUS 33 OKOJIHATA CPE/A U HOBELIKOTO
30paBe, KOUTO BIIXa BL3HUKHAN NPU HENPABUIHOTO M3XBLPASHE
PeUVKIVPAHETO Ha MaTEPUANNTE LLLe CIOMOTHE 13 C& ChXPAHAT
NpYPOAHUTE Pecypcu. 3a NPOAYKTW, KOWUTO OT reaHa TouKa Ha
6E30NACHOCT MV LIANOCT Ha JaHHI U3UCKBAT GaTepusTa Aa Gbae
NOCTORHHO CBbP3aHa (BrpajeHa), Tasv batepus TpAOBa Aa Gbae
NOAMEHSIHA CaMO OT KBAMGUUVPAH CepBI3EH NepCoHan. 3a Aa cTe
CUTYPHU, Ye BrpaneHaTa BaTepus Lie Bbe TPETUPaHa NPaBIHO,
npenaiiTe CTapuTe NPOAYKTIA B CbBMPATENEH NYHKT 33 PELMKAVPaHE
Ha /1eKTPUYECKY 1 ©NIEKTPOHHY YPEAM. 38 BCUIKY OCTaHaNM BaTepui,
MONS, NpOYeTeTe B YBTBAHETO Kak Aa U3BAAWTE N0 Be30naceH
HaunH OT NpogykTa. MpeaaitTe s B CbOUPATENHIS MYHKT 33

« Apple, iPhone, iPod a iPod touch st ochranné znamky spolocnosti Apple
Inc. registrované v USA a dalich krajinach.

« Slovné oznatenie a loga Bluetooth® s registrované ochranné znamky,
ktorych viastnikom je spolo¢nost Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek pouZitie
tychto znatiek spolocnostou Sony Group Corporation a jej pobockami je
na zaklade licencie

« Nézov a logo LDAC s ochranné znamky spolocnosti Sony Corporation.

« USB Type-C® a USB-C® st registrované ochranné znamky organizacie USB
Implementers Forum.

« V3etky ostatné obchodné znacky a registrované obchodné znacky su
obchodnymi znackamni alebo registrovanymi obchodnymi znackani ich
prislugnych viastnikov. V tomto navode nie st uvadzané znacky ™ a ®.

Licencie

PeUVK/IVDaHE Ha M3NONI38aHN BaTepMi. 3a NOAPOBHA MHAOPMALYA
OTHOCHO PELUKIMPAHETO Ha TO3 NPOAYKT WA GATEpHS MOXETE A3
e OBBPHETe KbM MECTHaTa rPa/ACKa yNpasa, Cyx0ara 3a cbuparie
Ha GUTOBU OTNAZBLIA WAV Mara3uHa, OTKBAETO CTe 33Ky NPOAYKTa
unm Gatepusta

BanuaHOCTTa Ha MapkipoBkara CE e orpaHieHa camo A0 AbpxasuTe/
PErVIOHITe, B KOWITO Ce MpYiNara 3akOHOBO, FNIABHO B AbPXaBHTe/ PervioHyTe
T ENM (EBPONeIICKOTO MKOHOMIUECKO MPOCTPaHCTEO) 1 LLBeliuapus.
BanuaHoCTTa Ha MapkipoBkata UKCA e orpatitieHa camo A0 AbpxasuTe/
PErVIOHUTe, B KOUTO Cé MPINara 3akOHOBO, MaBHO & OBEAMHEHOTO
KpancTeo.

O3V YPes € M3MUTaH 1 @ YCTaHOBEHO, e CHOTBETCTBA Ha OrPaHINEHNATa,

« Poutitie ititka ,Vyrobené pre Apple” znamen, e prislusenstvo bolo
navrhnuté na pripojenie 3peciine k produktom znacky Apple uvedenym
na &titku a wvojar ho certifikoval tak, aby spiialo wkonnostné normy
spolocnosti Apple. Spolo¢nost Apple nie je zodpovedna za prevadzku
tohto zariadenia ani za to, ¢i spifa bezpe¢nostné a regula¢né normy.

« Tento produkt obsahuje softvér, ktory spolocnost Sony vyuZiva na zaklade

licenénej zmluvy s viastnikom autorskych prav na tento softvér. Na

zaklade poziadavky viastnika autorskych prav na softvér mame povinnost
zakaznikov informovat o obsahu zmluvy. Prejdite na nasledujiicu adresu

URL a precitajte si

https://rd1.5ony.net/help/mdr/sl/22/

Poskytovanie sluzieb pontikanych tretimi stranami sa mae zmenit,

pozastavit alebo ukoncit bez predchadzajiiceho ozndmenia. Spoloénost

Sony nenesie zodpovednost za takéto situacie.

on 8 [lupekTiBaTa 3a EMC, Npu V3M0N3BaHe Ha CEbp3BaLLl kaben
€ AbKWHA Mof, 3 M.

Camo npesocTasennsT(Te) kaben(v) 3a cnywanku Moxe(morat) Aa ce
13n0n38a(T) C Te3n Cywanku.

'J]_I]_|

MOWHOCTTa, OAABAHa OT 33PAAHOTO YCTPOICTBO, TPAGEa Ad
Gbae O MuHIMYM 2,5 W, HEOBX0UMa Ha

2.5-21] PAMOCHOpLXeHUET0, A0 MaKcutyw 21 W 3a AOCTUraHeTo Ha
4 MaKCMasHa CKOpOCT Ha 3apexaaHe.
w VHopmaLus 3a nopawpxate Ha USB PD: Bbp3o 3apexmiaHe
USBPD | upe3 USB 3axpansae

BMCOKOTO HIMBO Ha 3ByKa MOXe /12 OBANsie HEBNArONPUATHO BLPXY
cnyxa Bu
He v3non3saiite ypeaa, 10KaTo X0AWTe, WOGMPATe UK KapaTe Benocnes,
Tosa MOXe 1 IPeaN3BYKa MLTHOTPAHCTOPTHY NPON3WIECTBNS
He U3noN3BaiiTe B ONACHY 30HM, OCBEH aKO He Ce UyBa OKONHUAT 38YK.
YpeauT He e BOAOYCTONUMB. AKO B ype/la HaBNA3aT BOAA WM HyXau
npeameTy, ToBa MoXe Aa NPeav3BIKa NoXap Uy TOKOB yaap. AKO 8 ypeaa
HaBnIsi3aT BOAA WNM YyXav NpeameTy, He3abaeHo cnpeTe ynotpeGata My 1
Ce KOHCYNTYaIiTe C Haii-BAM3KA THPrOBCKY NPEACTABUTEN Ha SOny.
Mo-cneupanto, BHUMaBaiiTe B CIeAHNTE CIyHau,
« KoraTo u3no3Bate ype/aa 61130 A0 yMUBAAHYK M Cbfl C TEHHOCT
BHUMABaiiTe yPenT Aa He NafHe B MYBKATa WM B CbAa, MbAeH C BOAA
« KOraTo v3non3sare ypesia npu b/ v CHSIF VW BbB BAXHM yCIIOBUS
« KoraTo u3non3sare ypesia, A0KaTo CTe NoTHN
AKO [I0KOCHETe yPe/a C MOKPU PbLIE WM FO NOCTaBUTE B K06 Ha
BNaXHa ipexa, TOi MOXe [1a ce HaMOKpW.
33 NOAPOGHOCTU OTHOCHO EGEKTUTE Ha KOHTAKTA C HOBELLKOTO TS0 OT
MOBWUNHUA TenedoH Nnu APYrn Be3XNHN YCTPOCTBA, CBbP3aHU KbM
YPeia, BUXTe PLKOBOLCTBOTO 33 yNOTPe6a Ha Ge3XMHOTO YCTPOMCTBO.
Hukora He nocTassiie USB KyryHra, ako YCTpORCTBOTO MM 33peXaalmaT
Kaben ca Mokpu. Ako nocTasuTe USB kynayHra, Korato ycTpoicTBOTO Ui
3apexAaLLmMaT kaben ca MOKpK, MOXe Aa Bb3HUKHE KbCO CbeuHeHue,
NOPOAEHO OT NONAAAHETO Ha CbOTBETHATa TEYHOCT (YelMAHa BOAA,
MOpCKa BOAa, Ge3a/KOXO/HA HAMNTKa 1 AP.) WA HyX[ NPEAMET BbPXY
YCTPOIICTBOTO WM 3aPEXAALINA KaBen, 1 TOBa MOXe 1 NPean3snKa
NPEKOMEPHO HArOPELLSIBAHE M/ HEN3MPABHOCT.
To31 NPOAYKT (BKN. aKcecoapuTe) ChAbPXa MarHuTy, KOUTO MOraT Aa
MonpeYar Ha paboTaTa Ha NeicMeRkpY, NPOFPaMIPyeMM Bainac knanu
3a xuapouedana v Apyrv MeaULMHCKM YCTPOiACTBa. He nocTaeaiiTe
TO311 NPOAYKT B BAM30CT A0 NIMLE C TakVBa YCTPOMCTBA. KOHCynTUpaiTe
e cniekap, NPefV i V3NON3BaTe TO3M NPOAYKT, KO U3NOM3BaTE Taknsa
MeAVLMHCKY YCTPORCTBA,
TO31 NPOAYKT ChAbPXa MarkuTH. MOCTABAHETO Ha KAPTU C MArHMTHa
NIeHTIAKa B BAM30CT [0 NPOAYKTa MOXE A3 OKaXe BANAHME BbpXy
MarHUTHOTO NONIE Ha KapTaTa U Aa A HaNpasy HeM3NoN3Baema
BenexKa OTHOCHO CTaTUYHOTO eNeKTPUYECTBO
AKO M3M038aTE YPE/ia, KOFaTo BL3AYXLT € CyX, MOXE Aa yceTuTe
AVCKOMGOPT NOPAAY CTATUYHOTO @NEKTPUYECTBO, HaTPYNAHO BLPXY TSIOTO
B1. ToBa He Npe/CTaBNABa HEW3NPAaBHOCT Ha ypeaa. MoxeTe a Hamanute
T031 eeKT, KaTo HOCUTE APEXV, U3PABOTEHN OT eCTECTBEHY MaTepuan,
KOWTO He reHepypaT /IECHO CTaTUMHO eNeKTPUHecTso.

Mpeaynpexaexus

NlByvamepHYAT kop unu URL afpecsT Ha Kanaka Lie BU NoMorHaT
Aa pocturkete fo PBKOBOACTBO, € nonesHn
Genexku U NOAPOGHN ONNCaHUs Ha NpoLUeaypU.

‘OTHOCHO BLUETOOTH® komyHuKaunute

« MUKDOBBAHNTE, KOWTO Ce M3TBYBAT OT Bluetooth yCTpoicTBO, Moxe
13 HABPEAAT Ha paBoTaTa Ha eNEKTPOHHITE MeNLMHCKI YCTPOCTBa
U3kniouBaiiTe T031 ypes v Apyry Bluetooth yCTpOiiCTBa Ha cnegHuTe
MeCTa, Thit KaTo Te MOraT Aa NPEAM3BIKAT 310M0AYKa:

~ B 6OMHMLIM, B 6AM30CT A0 CRAANKM C MPAVIMCTEO BbE BNAKOBE, Ha
MeCTa ¢ Hanuume Ha Bb3nnameHInM ras, B 6AM30CT A0 aBTOMATHNHM
BPATIA VAN NOXaPHY ANapMut

Benexku OTHOCHO HOCEHETO Ha ypeaa
« Tbif KaTO CAYWANKTE MALTHO MPUARFAT BLPXY YLLUTE, NPUHYAUTEHO
VM NPUTUCKAHE KbM YLLUTE AW BbP30TO UM U3AbPABaHE MOXe Aa
[A0Be/e 10 YBPeX/AHE Ha ThrakueTara. Korato HocuTe ciywankure,

B MemBpaHata Moxe fa ce Npou3BeAe Lpakalll 3Byk. ToBa He e
HeN3NpaBHOCT.

Dpyru 6enexkn

« KOraTo W3Mon3sate ypeaa KaTo CyWanku ¢ kaben, u3ron3saiite camo
NPeOCTaBEHMS KABEN HA CAYLLANKITE. YBEPETE Ce, Ye KaBeNbT Ha
Cywankure e Ao6pe Brapar.

« He NPUTUCKaIATE 1 He OCTABSIATE TEXKY NPEAMETH BbPXY YPEAa,
BKmouwenHo 110 BPeMe Ha CbxpaHeHUe, Thil KaTo TOBa MOXe Aa o
Aedopmi

« Ako vcerwe MCKOMbOPT, IOKATO M3N0N38aTE YPEAa, He3aBaBHO CpeTe
Aa ro n3non3sare.

« AKO MMaTe BBNPOCH WM NPOBAENMU, KACAELN TO3U YPEA, KOUTO He ca
CNOMEHaTK B TOBa PbKOBOACTBO, KOHCYNTUPAIATE Ce C Hait-6mnskns
Tbprogew Ha Sony.

MecTononox)eHue Ha eTUKeTa Cbc CepyeH HoMep

BuxTe ur.

Cr

Crywankn

VI3TOUHUK Ha 3aXpaHBaHe
TocTosHer Tok 5V /1,6 A (4pe3 HanuueH B ThprosckaTa Mpexa
HOpManeH MpoMeHeoTokos USB afanTep)

MocTosHen Tok 5V /1,6 A9V / 2,3 A (upes Hanuier
THPrOBCKaTa MpeXa MpoMeHnMeoTokos USB Power Delivery
apantep)

VNIV 4pe3 M3NON3BaHe Ha BrpajieHITe NMTUEBOIOHHN GaTepui
(paGoTHa MOLLHOCT Ha NpozykTa: MocTosiHeH Tok 3,8 V)

PaGoTHa Temneparypa
070°C 040 °C

KOHCyMauys Ha eveprus:

PeXyM € HICKa MOLLHOCT: 0,5 W m no-Manko
* To3u MOy BbBEX/a PEXIMA C HINCKa MOLLHOCT BeaHara ceg,
33BbPLIBAHE Ha 3aDEXAAHETO, KOTATO € CBbP3aH Kb AC

aganepa
Maca:

Mpw6n. 250 7
Nmneaanc:

48 Q (1 kHz) (KoraTo CBbp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
CyLankuTe Npu BKIKOYeH ypes)
16 Q (1 kHz) (koraTo CBbp3BaTE NOCPEACTBOM Kabena Ha
CyLIANKUTE NpU U3KNIOYEH ype)

HyBCTBATENHOCT:
102 dB/mW (koraTo CBbp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
CAyLank1Te Npu BKIOHEH ypes)
100 dB/mW (KoraTo cebp3BaTe NOCPEACTBOM Kabena Ha
CAyLank1Te Npu U3KNIoHeH ypen)

YecToTHa neHTa:
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (KoraTo CBbP3BaTE NOCPEACTBOM Kabena Ha
CAyLank1Te Npu BKIOHEH ypen)

BRAIOYEHN apTUKYAY
Be3XN4HI LWYMONOTACKaLWM CTepeo Caywanku (1)
USB Type-C® kaben (USB-A kb USB-C®) (npu6n. 20 cm) (1)
Kaben Ha cnywankute (Mpu6n. 1,2 m) (1)
Kanbd 3a cuxpaHeHue (camo WH-1000XM5) (1) / YaHTtuuka 3a
cbxpaHeHue (camo WH-1000XMSSA) (1)

CneundrKaumm 3a KOMyHUKaUWUS

KOMYHVKaLWOHHa CUCTEMa:
Bluetooth cneundukaums sepcns 5.2
Vaxon;
Bluetooth cneundukaums knac Ha MOLUHOCT 1
YecToTHa NenTa:
2,4 GHz neHra (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
OnepatusHa vecrora:
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
MakcvmanHa n3xoaHa MOLHOCT:
Bluetooth: < 7 dBm
[IM33iHBT 1 CNeUNdUKALMUTE NOANEXAT Ha NPOMSIHA 6e3 Npeau3BecTie.
HAKou MOAENM He Ca HANWUHY B 3aBUCUMOCT OT AbPXaBaTa Ui pervoa,
KBETO CTe 3aKynuam CiyLuankiTe

CUCTEMHM M3MCKBaHWA 3a 3apeXAaHe Ha 6aTepusiTa NOCPeACTBOM
usB

USB npoMeHNNBOToKos agantep
Hanvien B Thprosckara Mpexa USB AC aganTep, cnocoben fa 4ocTasst
V3X0fieH TOK OT 1,5 A nin noseve

HanuyeH B TbproBckaTa Mpexa NPOMEHINBOTOKOB afanTep, CbBMeCTUM
CUSB PD (USB Power Delivery)

MpenopbyBa ce Aa U3noN3saTe ananTep ¢ MoWHOCT 5V /2 Aunn 9V /3 A
He rapaHTupame paGoTaTa Ha BCHK YCTPOICTBa, ChBMECTIMM ¢ USB PD,

CbemecTMy Mopaeny iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2-po nokonerue), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7-mo noxonerme),

iPod touch (6-7a renepauns)

(Kom bespyapy 2022)

TbProBcKU MapKm

« Apple, iPhone, iPod 1 iPod touch ca TeproBeki Mapkit Ha Apple Inc.,
pervcTpupanm 8 CALLL 1 APy Abpxasin

* CnoBecHNAT 3Hak Bluetooth® v norata ca perncTpUpanm Tbproseku
Mapkw, coBCTBEHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc., kaTo BCAKO n3non3saHqe
Ha TakvBa MapkV oT Sony Group Corporation v HefiHwTe Guanani ce
W3BbPLIBA M0 CUNaTa Ha AMLeH3

« VIMeTo 1 10roTo Ha LDAC ca ThproBcki Mapkyt Ha Sony Corporation.

o USB Type-C® 1 USB-C® ca pervicTpupaHm Thprosekit Mapku Ha USB
Implementers Forum.

« BCUKV 1YY TBPFOBCKY MapKy 1 PErUCTPUPAHI ThProBCKI MapKkit
Ca TBPrOBCKI MapKi1 VM PErUCTPUPAHI THPrOBCKM MapKi Ha
CbOTBETHUTE UM COBCTBEHNLIY. B TOBa PHKOBOACTEO 3HALWMTE ™ 1 © He
Ca KOHKPETU3MaH.

JinueHsn

* V3non3saHeTo Ha 3Haka Made for Apple o3HauaBa, Ye afieH akcecoap
€ NPOEKTVIPaH C LieN KOHKPETHO CBLP3BaHe ¢ NpofyKkTa(uTe) Ha Apple,
M0COUEH HA 3HAKA, 1 Ye € CepTUMLMPaH OT PaspaboTumKa C Len
/13 OTTOBapA Ha CTaHAAPTHTE 33 GyHKUMOHMPaHe Ha Apple. Apple He
HOCU OTFOBOPHOCT 33 PABOTaTa Ha TOBa YCTPOMCTBO WA HEFOBOTO
CLOTBETCTBUE CbC CTAHAAPTUTE 33 GE30MNACHOCT MM PErYNATOPHUTE
TakvBa.

« To31 NPOAYKT CbbPXa CoTyep, KolTo Sony 13Mon3sa cropes
SINUEH3MOHHO CMIOPa3yMEHME CbC COBCTBEHNKA Ha ABTOPCKUTE My
NPaBa. 3abXEHN CMe 13 OMOBECTUM Ha KIMIEHTUITE ChbPXAHUETO
Ha CopasyMeHVeTo Copef U3NCKBaHe Ha COBCTBEHVIK Ha ABTOPCKMTE
Npasa Ha cobTyepa. Mons, noceTeTe CIEHIA UHTEPHET aAPec U
npoverete
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« YCOyruTe, NPeANaraHii ot TPETi CTPaHM, MoraT Aa GbAaT NPOMEHsIHN,
NPeYCTaHOBSBAHY WA NPEKPATABAHY 6E3 NPEAU3BECTHE. SONY HE HOCH
HUKaKBa OTFOBOPHOCT B Te31 Ciy4au.
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Roména

Casti stereo fara fir cu reducerea zgomotului

Model: YY2954

Placuta cu date tehnice si informatiile importante privind siguranta sunt
amplasate in urmatoarele locatii

Consultati Fig.

Nu instalati produsul in spatii inchise, cum ar fi o bibliotec sau un dulap
incastrat.

Nu expuneti bateriile (acumulator sau baterii montate) timp indelungat
la caldura excesiva, cum ar fi cea generat de lumina soarelui, de foc sau
de ceva similar.

Nu expuneti bateriile la temperaturi extrem de scazute care pot duce la
supraincalzire sila o avalansd termica.

Nu demontati, nu deschideti si nu rupeti celulele secundare sau bateriile.
Tn cazul producerii unei scurgeri a celulei, nu lasati lichidul sa intre in contact
cu pielea sau cu ochii. In cazul contactului, spalati zona afectatd cu apa din
abundenta i cerefi sfatul medicului

Celulele secundare si bateriile trebuie sa fie incarcate inainte de folosire.
Consultati intotdeauna instructiunile producatorului sau manualul
produsului pentru instruciuni corecte de incarcare.

Dupd perioade indelungate de depozitare, poate fi necesara incarcarea
si descércarea de cateva ori a celulelor sau bateriilor, pentru a obtine
performante maxime.

Eliminati in mod corespunztor.

Aviz pentru clienti: urmatoarele informatii se aplicd numai produselor
vandute in tarile care respecta directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de ctre sau in numele Sony Corporation.
Importator UE: Sony Europe BY.

intrebari catre importatorul UE sau referitoare la conformitatea
produsului in Europa se trimit catre reprezentantul autorizat al
producatorului, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

sony.com/country
Productorul bateri
Springpower
Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, R. P. Chinez

VDL

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, R. P. Chineza

Prin prezenta, Sony Corporation declara c3 acest echipament este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa internet:

https://compliance.sony.eu

Dezafectarea bateriilor uzate si a echipamentelor electrice
si electronice vechi (se aplica pentru tarile membre ale
Uniunii Europene si pentru alte tari cu sisteme de colectare
separata)
Acest simbol aplicat pe produs, pe baterie sau pe ambalaj indica faptul
ca produsul si bateria nu trebuie considerate reziduuri menajere. Pe
anumite tipuri de baterii, acestui simbol i se pot asocia simbolurile
anumitor substante chimice. Simbolul pentru plumb (Pb) este adaugat
dac bateria contine mai mult de 0,004% plumb. Asigurandu-vé de
faptul ca aceste produse si baterii sunt dezafectate in mod corect,
veti ajuta la prevenirea consecintelor negative pentru mediu i
pentru sanatatea umana, care pot fi afectate de cétre manipularea
si dezafectarea incorectd. Reciclarea acestor materiale va ajuta la
conservarea resurselor naturale. In cazul produselor care, din motive
legate de siguran{ sau integritate a datelor, necesita o conexiune
permanentd cu bateria incorporatd, aceasta trebuie fnlocuitd numai de
catre personalul specializat din centrele de service. Pentru a va asigura
de faptul ca bateriile si echipamentele electrice si electronice vor fi
dezafectate in mod corespunzator, predati aceste produse la sfarsitul
duratei de functionare la centrele adecvate de colectare pentru deseuri
electrice si electronice. Pentru celelalte tipuri de baterii, va rugam sa
consultati sectiunea in care este explicat modul de indepartare a bateriei
din produs in conditii de siguranta. Predali bateria uzata la un centru
adecvat de colectare si reciclare a bateriilor. Pentru mai multe informatii
detaliate referitoare la reciclarea acestui produs sau a bateriei, va rugam
sa contactali primaria dvs. sau magazinul de unde afi achizitionat
produsul sau bateria.

Validitatea marcajului CE este restrictionatd doar la acele tari/regiuni unde
este aplicat in mod legal, in special in tarile/regiunile SEE (Spatiul Economic
European) si Elvetia

Validitatea marcajului UKCA este restrictionata doar la acele téri/regiuni
unde este aplicat in mod legal, in special in Marea Britanie.

Aceasta unitate a fost testata si s-a constatat ca este conforma cu limitele
impuse de reglementarile EMC utilizand un cablu de conectare mai scurt
de3m

Numai cablurile de csti incluse pot fi utilizate cu aceste st

,J]—ﬂ-| Puterea furnizatd de Incércator trebuie sa se situeze intre
minimum 2,5 wati, de care are nevoie echipamentul radio, si
2,5-21| maximum 21 wati pentru a atinge viteza maxima de incarcare.
Informatii privind asistenta pentru USB PD: Incércare rapida
usspp | USBPD

Ascultarea la casti la volum ridicat va poate afecta negativ auzul.
Nu utilizati unitatea in timp ce mergeti pe jos, conduceti sau v deplasati cu
bicicleta. Utilizarea in aceste condifii poate duce la accidente in trafic.
Nu utilizati in zone periculoase decét daca puteti auzi sunetele din mediul
inconjurétor.
Unitatea nu este impermeabila. Daca in unitate patrund apa sau obiecte
straine, acestea pot cauza un incendiu sau un soc electric. Dacd in unitate
pétrund apa sau obiecte stréine, incetati imediat utilizarea acesteia si
consultati cel mai apropiat dealer Sony. In special fiti atent in situatiile de
mai jos.
« Cand utilizati unitatea 1anga o chiuvetd sau 1anga un recipient umplut
cu apd
Aveti grija s3 nu scapati unitatea intr-o chiuveta sau intr-un recipient
umplut cu apd
« Cand utilizati unitatea in ploaie, in ninsoare sau Tn locuri umede
* Cand utilizati unitatea atunci cand sunteti transpirat
Dac atingeti unitatea cu mainile ude sau o introduceti intr-un articol de
imbrécaminte umed, este posibil ca unitatea s3 se umezeasca.
Pentru detalii despre efectele contactului dintre corpul uman si telefonul
mobil sau alte dispozitive fara fir conectate la unitate, consultati manualul de
instructiuni al dispozitivului faré fir
Nu introducefi niciodatd mufa USB daca unitatea sau cablul de incrcare
sunt umede. In cazul cuplarii mufei USB atunci cand unitatea sau cablul de
incarcare sunt umede, se poate produce un scurtcircuit din cauza lichidului
(apa de la robinet, apa de mare, bauturi rcoritoare etc.) sau din cauza
corpurilor stréine de pe unitatea sau cablul de incarcare, putand provoca
supraincilzirea sau defectarea.
Acest produs (inclusiv accesoriile) contine unu sau mai multi magneti care
pot interfera cu stimulatoarele cardiace, sunturile ventriculo-peritoneale
programabile pentru tratarea hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale
Nu amplasati acest produs Tn apropierea persoanelor care utilizeaza astfel
de dispozitive medicale. Solicitati sfatul medicului inainte de a utiliza acest
produs daca folositi astfel de dispozitive medicale.
Acest produs contine magneti. Amplasarea de carduri cu banda magnetica
in vecintatea produsului poate afecta magnetismul cardului i poate face
cardul inutilizabil,
Informatii despre electricitatea statica
Dac utilizati unitatea atunci cand aerul este uscat, puteti avea o senzatie
de disconfort din cauza electricititi statice acumulate in corpul
dumneavoastrd. Aceasta nu reprezintd o defectiune a unitatii. Puteti reduce
acest efect purtand imbracaminte din materiale naturale care nu genereaza
cu usurintd electricitate statica.

Masuri de precautie

Cele doud coduri bidimensionale sau URL-ul de pe coperté vé vor ajuta
s& accesati ghidul de asistent care descrie in detaliu observafii sau
proceduri utile.

Despre comunicatiile prin BLUETOOTH®
« Microundele emise de la un dispozitiv Bluetooth pot afecta functionarea
dispozitivelor medicale electronice. Opriti aceastd unitate si alte dispozitive
Bluetooth din urmétoarele locatii, deoarece se poate produce un accident
— in spitale, in apropierea scaunelor cu prioritate din trenuri, in locurile in
care este prezent gaz inflamabil, in apropierea usilor automate sau a
alarmelor de incendiu,

Note privind purtarea unit

« Deoarece céstile realizeaz3 o fixare stransa peste urechi, apésarea
puternica pe urechi urmaté de scoaterea rapida a acestora poate produce
deteriorarea timpanului. Atunci cand purtati castile, diafragma difuzorului
poate produce un sunet de tip clic. Aceasta nu reprezinti o functionare
defectuoasa

Alte note

« Atunci cand utilizati unitatea drept casti cu fir, utilizati numai cablul de
castiinclus. Asigurati-va ca ati introdus complet cablul de csti

« Nu aplicati greutate sau presiune pe unitate timp indelungat, inclusiv in
timpul depozitarii, deoarece se pot produce deformari

« Daca simiiti disconfort in timpul utilizrii unitatii, incetati utilizarea unitatii
imediat.

« Daca aveti intrebari sau probleme referitoare la aceastd unitate si care nu
sunt acoperite in acest manual, va rugam sa consultati cel mai apropiat
dealer Sony.

Locul etichetei cu numérul de serie
Consultati Fig. B

Specificat

Set de casti

Sursa de alimentare
CC5V /1,6 A (Utilizand un adaptor de .a. normal, USB, disponibil
la vanzare)

CC5V/16ASI9V /23 A(Utilizand un adaptor de c.a., USB Power
Delivery, disponibil la vanzare)

sau utilizati bateril incorporate litiu-ion (Putere de functionare
produs: CC3,8V)

Temperaturd de functionare:
0°C-40°C

Consum de putere:
Modul de consum redus: 0,5 W sau mai putin
* Aceasta unitate intra in modul de consum redus imediat dup
finalizarea incarcari atunci cand este conectat la adaptorul de c.a
Mas
Aprox. 250 g
Impedants
48 Q (1kHz) (la conectarea prin cablul de casti cu unitatea pornit)
16 Q (1 kHz) (1a conectarea prin cablul de cisti cu unitatea oprits)
Sensibilitate
102 dB/mW (1a conectarea prin cablul de casti cu unitatea pornita)
100 dB/mW (la conectarea prin cablul de c3sti cu unitatea oprita)
Réspuns in frecventd
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (Ia conectarea prin cablul de casti cu
unitatea pornits)
Articole incluse:
Casti stereo far fir cu reducerea zgomotului (1)
Cablu USB Type-C® (USB-A - USB-C®) (aprox. 20 cm) (1)
Cablu csti (aprox. 1,2 m) (1)
Casets de transport (doar WH-1000XMS) (1) / Sculet de transport
(doar WH-1000XMSSA) (1)

Specificatie privind comunicatia

Sistem de comunicatii:
Specificatie Bluetooth versiune 5.2
lesire
Specificatie Bluetooth Clasa de putere 1
Banda de frecventa:
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Frecvent3 de functionare
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Putere de iesire maxima:
Bluetooth: <7 dBm
Designul si specificatiile pot fi modificate fira notificare prealabili
Unele modele nu sunt disponibile in functie de tara sau regiunea de unde
este achizitionat setul de csti.

Cerinte de sistem pentru incircarea bateriei prin USB

Adaptor de c.a. pe USB

Un adaptor de c.a. pe USB disponibil la vanzare capabil s& genereze un
curent de iesire de 1,5 A sau mai mult

Adaptor de c.a disponibil la vinzare compatibil cu USB PD (USB Power
Delivery)

Se recomanda utilizarea unui adaptor cu putere de iesire de 5V / 2 A sau
9V/3A

Nu garantim disponibilitatea operatiunilor pentru toate dispozitivele
compatibile cu USB PD.

Modele iPhone/iPod compatibile

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (generatia 2), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 65, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (generatia 7), iPod touch (generatia 6)
(Incepand cu februarie 2022)

Marci comerciale

« Apple, iPhone, iPod si iPod touch sunt mérci comerciale ale Apple Inc.,
inregistrate in S.UA. 5i in alte tari.

« Marca verbalé i siglele Bluetooth® sunt mérci comerciale inregistrate si
apartin Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor mrci de céitre Sony Group
Corporation si subsidiarii sai se face sub licents

« Denumirea si sigla LDAC sunt marci comerciale ale Sony Corporation

USB Type-C* si USB-C* sunt marci comerciale inregistrate ale USB

Implementers Forum

« Toate celelalte marci comerciale si mérci comerciale inregistrate sunt marci
comerciale sau mirci comerciale inregistrate ale detinatorilor respectivi. In
acest manual, simbolurile ™ si ® nu sunt specificate.

Licente

« Utilizarea simbolului Made for Apple inseamna ca un accesoriu a fost
conceput pentru a fi conectat anume la produsul/produsele Apple
identificate in simbol si a fost certificat de dezvoltator pentru a respecta
standardele de performants Apple. Apple nu este responsabil pentru
utilizarea acestui dispozitiv sau pentru conformitatea acestuia la
standardele de securitate si de reglementare.

« Acest produs contine software pe care Sony Tl utilizeazs conform
unui acord de licentiere incheiat cu proprietarul drepturilor de autor
corespunzitor. Suntem obligati s& anuntam continutul acestui acord
clientilor conform cerintelor din partea proprietarului drepturilor de autor
pentru software. V4 rugam s accesati urmétoarea adresa URL si
cititi textul.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Senviciile oferite de terti pot fi modificate, suspendate sau reziliate fira
o notificare prealabils. Sony nu poarta nicio responsabilitate in astfel
de situatii,

Slovensicina

BrezZi¢ne stereo slusalke z izni¢evanjem Suma

Model: YY2954

Tipska plostica in pomembne informacije o varmosti so pritrjene na
naslednjin mestih

Glej sliko

Izdelka ne namescajte v zaprt prostor, kot je knjizna ali vgradna omara.
Baterij (baterijskega viozka ali namescenih baterij) dalj ¢asa ne izpostavijajte
previsokim temperaturam, na primer sonéni svetlobi, ognju ali podobnemu.
Baterij ne izpostavijajte ekstremno nizkim temperaturam, ki bi lanko
povzrotile pregrevanje in uhajanje toplote.

Sekundarnih celic ali baterij ne razstavijajte, odpirajte ali refite.

Ce celica pusca, preprecite stik teko¢ine s kozo ali o¢mi. Ce pride do stika,
prizadeto obmocie sperite z veliko kolicino vode in poidcite zdravnisko
pomot

Sekundarne celice in baterije je treba pred uporabo napolniti. Vedno
upostevajte navodila za ustrezno polnjenje v navodilih proizvajalca ali
priro¢niku za izdelek

Po daljsih obdobjin shranjevanja je treba celice ali baterije za pridobitev
najvecje zmogljivosti morda veckrat napolniti in izprazniti

Ustrezno zavrzite,

Obvestilo za kupce: naslednje informacije veljajo le za izdelke, ki se

prodajajo v drzavah, v katerih se uporabljajo direktive EU.

Ta izdelek je bil izdelan s strani ali vimenu Sony Corporation.

Uvoznik za Evropo: Sony Europe B,

Poizvedbe pri uvozniku v EU ali v zvezi s skladnostjo izdelkov v Evropi, se

naslovi na pooblas¢enega zastopnika, Sony Belgium, bijkantoor van Sony

Europe BV, Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, Belgija.

sony.com/country

Proizvajalec baterije:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.

221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua

District, Shenzhen City, Guangdong Province, Ljudska republika Kitajska
L

Chongaing VDL Electronics Co., Ltd
Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, Ljudska republika Kitajska

Sony Corporation potrjuje, da je ta oprema skladna z Direktivo 2014/53/
El

uU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu
https://compliance.sony.eu

opreme (veljavno v Evropski uniji in drugih drzavah s

sistemom lo¢enega zbiranja odpadkov)

Ta simbol na izdelku, bateriji ali embalaZi pomeni, da z
izdelkom in baterijo ne smete ravnati enako kot z gospodinjskimi
odpadki. Pri nekaterih baterijah se ta simbol uporablia v kombinaciji z
oznako za kemijski element. Oznaka za svinec (Pb) je dodana v primeru,
da baterija vsebuje ve¢ kot 0,004% svinca. S pravilnim odlaganjem
izdelkov in baterij pripomorete k preprecevanju potencialnih negativnin
posledic za okolje in nase zdravie, ki jih povzro¢i nepraviino odlaganje.
Z recikliranjem materialov bomo ohranili naravne vire. Pri izdelkih, ki
zaradi varnosti ali shranjevanja podatkov potrebujejo stalno povezavo
2 vgrajeno baterijo, naj to baterijo zamenja le usposobljeno servisno
osebje. Za zagotovitev pravilnega ravnanja z baterijo in elektri¢no in
elektronsko opremo oddajte izrabljene izdelke na ustrezni zbirni tocki
za recikliranje elektricne in elektronske opreme. Za vse ostale baterije
preberite poglavje o vari odstranitvi baterij iz izdelka. Baterijo predajte
na ustrezni zbirni tocki za recikliranje odpadnih baterij. Podrobnejse
informacije o recikliranju tega izdelka ali baterije dobite na upravni enoti,
sluzbi oddajanja gospodinjskih odpadkov ali v trgovini, kjer ste izdelek
ali baterijo kupili

E Odstranitev odpadnih baterij in elektri¢ne in elektronske

Specifikacije

Slusalke

Napajanje
Enosmerna napetost 5V /1,6 A (Z uporabo obiajnega napajalnika
AC USB, ki je na voljo v prosti prodaji)
Enosmerna napetost 5V /1,6 Ain 9V / 2,3 A(Z uporabo napajalnika
AC s podporo funkciji USB Power Delivery, ki je na voljo v prosti
prodaji)
ali uporabite vgrajene litij-ionske baterije (Delovna mo¢ izdelka
Enosmerna napetost 3,8

Temperatura delovanja:
0°Cdo40°C

Poraba modi
Nacin nizke porabe energije: 0,5 W ali manj
* Ko je ta enota prikljuéena na napajalnik za izmeni¢ni tok, takoj po

konéanem polnjenju preide v nacin nizke porabe energije.

Pribl. 250
Impedanca:
48 Q (1 kHz) (pri povezavi prek kabla slugalk z vkloplieno enoto)
16 Q (1kHz) (pri povezavi prek kabla slusalk z izklopljeno enoto)
Obcutljivost:
102 dB/mW (pri povezavi prek kabla slugalk z vklopljeno enoto)
100 dB/mW (pri povezavi prek kabla slugalk z izklopljeno enoto)
Frekvencni odziv:
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (pri povezavi prek kabla slusalk z vklopljeno
enoto)
Paket vsebuje
BrezZicne stereo sludalke z iznicevanjem suma (1)
Kabel USB Type-C® (USB-A v USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)
Kabel slugalk (pribl. 1,2 m) (1)
Prenosna torbica (samo WH-1000XMS) (1) / Prenosna vretka (samo
WH-1000XM5SA) (1)

Specifikacija komunikacije

Komunikacijski sistem
Bluetooth razlicice 5.2
1zhod
Zmoglivostni razred Bluetooth 1
Frekven¢no obmodje:
Pasovna $irina 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Delovna frekvenca
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Najvedja izhodna moc
Bluetooth: < 7 dBm
Oblika in specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila
Doloceni modeli niso na voljo, glede na drZavo ali regijo, v kateri ste kupil
slusalke

Sistemske zahteve za polnjenje baterije prek povezave USB

Napajalnik USB na izmeni¢ni tok

Polnilnik USB za izmeniéni tok, ki je na voljo v prosti prodaji in je zmozen
dovajati izhodni tok 1,5 A ali ve&

Napajalnik AC je na voljo v prosti prodaji in je zdruZljiv s funkcijo USB PD
(USB Power Delivery - napajanje prek USB)

Priporo¢amo uporabo napajalnika z izhodom 5V /2 Aali9V /3 A
Delovanje z vsemi napravami, ki so zdruZljive s funkcijo USB PD, ni
zajamceno.

Zdruzljivi modeli iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 65 Plus, iPhone 6, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone s, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(februar 2022)

Blagovne znamke

Veljavnost oznake CE je omejena samo na drzave/regije, v katerih jo zahteva
zakonodaia, zlasti v dravah/regijah Evropskega gospodarskega prostora
(EGP)in v Svici

Veljavnost oznake UKCA je omejena samo na drzave/regije, v katerih jo
zahteva zakonodaja, zlasti v ZK.

Ta enota je bila preskusena in ugotovljeno je bilo, da je skladna z omejitvami
v uredbi EMC z uporabo priklju¢nega kabla, krajsega od 3 m.

S temi slusalkami lahko uporabljate le prilozene kable.

Mot, ki jo dovaja polnilnik, mora biti med najmany 2,5 vatov, ki
25-21] Jihpotrebuje radijska oprema, in najvee 21 vatoy, da se doseze
najvigja hitrost polnjenja.
Informacije o podpori USB PD: Hitro polnjenje USB PD

USB PD

Posluganje pri visoki glasnosti lahko gkoduje vasemu sluhu
Enote ne uporabljajte med hojo, voznjo ali kolesarjenjem. To lahko privede
do prometnih nesre¢.
Enote ne uporabljajte v nevarnih obmogjih, ée ne sliite zvoka okolice.
Enota ni vodoodporna. Ce v enoto pride voda ali tujki, lahko pride do poZara
ali elektricnega udara. Ce v enoto pride voda ali tujki, jo takoj prenehajte
uporabljati in se posvetujte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony. Previdni
bodite predvsem v naslednjih primerih.
« Ob uporabi enote v bliZini umivalnika ali posode s tekogino
Pazite, da enota ne pade v umivalnik ali drugo posodo z vodo.
« Ob uporabi enote v deZju, snegu ali na viaznih mestih
« Ob uporabi enote med potenjem
Ce se enote dotaknete z mokrimi rokami ali jo poloZite v Zep viaznih
oblail, se lahko zmoci
Podrobnosti o vplivih stika mobilnega telefona ali drugih brezZi¢nih naprav,
ki 50 povezane z enoto, in élovetkega telesa preberite v navodilih za
uporabo brezZiéne naprave
(e sta enota ali polnilni kabel mokra, ne vstavljajte vtica USB. Ce vti¢ USB
vstavite, ko sta enota ali polnilni kabel moker, lahko zaradi tekocine (pitne
vode, morske vode, sokov itd.) ali tujkov na enoti ali polnilnem kablu pride
do kratkega stika, kar lahko povzroci nenormalno sprogéanje toplote ali
okvaro.
Ta izdelek (vklju¢no z dodatki) vsebuje magnet(e), ki lahko povzrocijo motnje
pri srénih spodbujevalnikin, programirljivih mealnih ventilih za zdravijenje
hidrocefalusa ali drugih medicinskih pripomockih. Tega izdelka ne
postavijajte v blizino oseb, ki uporabljajo takéne pripomotke. Ce uporabljate
takéen pripomocek, se pred uporabo posvetujte s svojim zdravnikom
Ta izdelek vsebuje magnete. Ce kartico z magnetnim trakom poloZite
v blizino izdelka, to lahko vpliva na magnetizem v kartici in jo naredi
neuporabno.
Opomba o statiéni elektriki
Ce enoto uporabljate, ko je ozracje suho, se lahko pojavi neugoden obéutek
zaradi staticne elektrike, ki se nabere na vasem telesu. To ni okvara enote.
Utinek lahko omilite z nosenjem oblatil, izdelanih iz naravnih materialov, ki
statiéno elektriko teZje ustvarjajo.

Previdnostni ukrepi

Z dvodimenzionalno kodo ali naslovom URL na platnici lahko pridobite
dostop do vodnika za pomoZ, v katerem so podrobneje opisani uporabni
nasveti ali postopki.

Komunikacija BLUETOOTH®
« Mikrovalovi, ki jih oddaja naprava Bluetooth, lahko vplivajo na delovanje
elektronskih medicinskih pripomockov. To enoto in druge naprave
Bluetooth izklopite na naslednjih mestih, saj lahko povzrotijo nezgodo
- v bolnisnicah, v bliZini sedeZev za osebe z omejeno mobilnostjo na
viakih, na mestih, kjer so prisotni vnetljivi plini, v bliZini samodejnih vrat
ali v blizini pozarnih alarmov.

Opombe o nogenju enote

« Ker slugalke tesno pokrivajo udesa, si lahko podkodujete bobnié, ¢ jin
moéno pritiskate ob ugesa ali ¢e jin hitro snamete z uses. Med nosenjem
slugalk lahko membrana zvocnika zacne oddajati Klikajo¢ zvok. To ni
okvara.

Druge opombe

« Ko enoto uporabljate kot Ziéne slugalke, uporabljajte samo prilozeni kabel
slusalk. Poskrbite, da bo kabel slusalk dobro vstavijen.

« Enote ne izpostavljajte tezkim obremenitvam dije ¢asa, saj lahko tudi med
shrambo pride do deformacije

« Slusalke prenehajte uporabljati, e uporaba postane neprijetna

« Ce imate kakréna koli vprasanja ali teZave s to enoto, ki v tem prirocniku
niso obravnavane, se posvetujte z najblizjim prodajalcem izdelkov Sony.

Kje naiti nalepko s serijsko tevilko
Glejte sl. @

« Apple, iPhone, iPod in iPod touch so blagovne znamke druzbe Apple Inc.,
registrirane v ZdruZenih drzavah Amerike in drugih drzavah

« Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne znamke
v lasti druzbe Bluetooth SIG, Inc. druzba Sony Group Corporation in njene
podruznice pa vsakréne tovrstne znamke uporablja z licenco.

« Ime in logotip LDAC sta blagovni znamki druzbe Sony Corporation

« USB Type-C® in USB-C® sta registrirani blagovni znamki zdruzenja USB
Implementers Forum

« Vse druge blagovne znamke in registrirane blagovne znamke so blagovne
znamke ali registrirane blagovne znamke njihovih lastnikov. V tem
priroéniku se oznaki ™ in © ne uporabljata

Licence

« Oznaka »Made for Apple« pomeni, da je bila dodatna oprema posebej
zasnovana za uporabo z izdelki Apple, ki so navedeni v oznaki, razvijalec
pa potrjuje, da oprema izpolnjuje zahteve standardov delovanja, ki jih
je dolotila druzba Apple. Druzba Apple ne odgovarja za delovanje te
naprave ali njene skladnosti z varnostnimi in zakonsko predpisanimi
standardi

« Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki jo druzba Sony uporablja po
licen¢ni pogodbi lastnika avtorskih pravic do te programske opreme.
Objavo vsebine te pogodbe od nas zahteva lastnik avtorskih pravic do te
programske opreme. Obigcite naslednji naslov URL in preberite.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Storitve, ki jih ponujajo tretje osebe, se lahko spremenijo ozifoma zatasno
ali trajno prekinejo brez predhodnega obvestila. Druzba Sony v teh
primerih ne prevzema nobene odgovornosti

BeZi¢ne naglavne stereo sludalice s ponistavanjem buke

Model: YY2954

Natpisna plocica i vazne informacije o sigumosti nalaze se na sljedecim
mjestima

Pogledajte sliku

Nemojte postavijati proizvod u skuceni prostor, kao to je polica za knjige

ili ugradena vitrina.

Nemojte izlagati baterije (baterijske sklopove ili umetnute baterije)
prekomjernoj toplini, kao 3to su sunceva svietlost, plamen ili slicno, na

due vrijeme.

Baterije nemojte izlagati iznimno niskim temperaturnim uvjetima koji mogu
dovesti do pregrijavanja i toplinskog bijega

Nemojte rastavljati, otvarati ni unistavati akumulatore ili baterije.

Usslucaju curenja iz celije nemojte dopustiti da tekucina dode u dodir s
kozom ili o¢ima. Ako dode do kontakta, isperite zahvaceno podrucie velikom
koli¢inom vode i potrazite saviet lijecnika

Akumulatori i baterije moraju se napuniti prije upotrebe. Uvijek potrazite
upute za pravilno punjenje u uputama proizvodaca il priru¢niku proizvoda
Nakon duzeg skladiétenja, mozda ¢e biti potrebno nekoliko puta napuniti
isprazniti celije ili baterije kako bi se postigla maksimalna ucinkovitost.
Odloite na odgovarajuci nacin

Obavijest za kupce: sljedece informacije odnose se samo na
proizvode koji se prodaju u drzavama koje primjenjuju direktive EU-a.
Ovaj je proizvod proizveden od strane ili u ime Sony Corporation.

Uvoznik za EU: Sony Europe B,

Upiti koji se odnose na uvoznika za EU ili upiti koji se odnose na
sukladnost proizvoda trebaju se uputiti ovlagtenom zastupniku
proizvodaca, Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe BV, Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgija.

sony.com/country

Proizvodat baterije:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, NR Kina

VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongqing, NR Kina

Sony Corporation ovime izjavljuje da je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi

https://compliance.sony.eu

Odlaganje otpadnih baterija i elektri¢ne i elektronicke
opreme (primjenjivo u Europskoj uniji i ostalim zemljama s

posebnim sustavima za odlaganje)

Ova oznaka na proizvodu, bateriji ili ambalazi oznacava da
se proizvod | baterija ne smiju odlagati kao kucni otpad. Na nekim se
baterijama uz ovaj simbol moZe nalaziti i odredeni kemijski simbol
Kemijski simbol za olovo (Pb) dodaje se ako baterija sadr?i vise od
0,004% olova. Odlaganjem navedenog proizvoda i baterije na predvideno
mijesto spriecavate mogudi negativan ucinak na okolié i ljudsko zdravije
koje moZe ugroziti nepravilno odlaganje. Odlaganjem materijala
pomagete ocuvati prirodne izvore. Kod proizvoda koji zbog sigurnosti il
Gelovitosti podataka trebaju stalno napajanje, ugradenu bateriju smije
zamijeniti samo kvalificirano servisno osoblje. Kako biste osigurali pravilno
Zbrinjavanje baterije, elektricne i elektronicke opreme nakon isteka
radnog vijeka, proizvode predajete odgovarajucem sabirnom mjestu
za recikliranje elektricne i elektronicne opreme. Za sve ostale baterije
procitajte poglavije o sigurnom vadenju baterije iz uredaja. Bateriju
predajte na odgovarajuce sabimo mjesto za odlaganje otpadnih baterija
Za detaljnije informacije o zbrinjavanju proizvoda ili baterije obratite se
lokalnoj gradskoj upravi, sluzbi za odlaganje otpada li trgovini gdje ste
kupili proizvod ili bateriju

Oznaka CE valjana je iskljucivo u drzavama/regijama u kojima je zakonski
propisana, prvenstveno u dr#avama/regijama clanicama EGP-a (Europskog
gospodarskog prostora) i Svicarskoj.

Oznaka UKCA valjana je iskljucivo u drzavama/regijama u kojima je zakonski
propisana, prvenstveno u Ujedinjenom Kraljevstvu

Ovaj uredaj s kabelom za povezivanje kracim od 3 m ispitan je i u skladu je
s ogranicenjima navedenima u uredbi o elektromagnetskoj kompatibilnosti
(EMC).

S ovim se slusalicama mogu upotrebljavati samo isporueni kabel(i) za
slusalice.

Snaga koju isporutuje punjaé mora iznositi izmedu najmanje
2,5 vata koji su potrebni radijskoj opremi i najvise 21 vata kako
2,5-21 :
bi se postigla najveca brzina punjenja
w Informacija o USB PD podrici: USB PD brzo punjenje
USB PD

Glasan zvuk mozZe negativno utjecati na vas sluh.
Ne upotrebljavajte uredaj dok hodate, vozite automobil ili bicikl. U
suprotnome mozete izazvati nesrecu
Nemojte upotrebljavati na opasnim podrugjima osim ako se moZe €uti
okolni zvuk.
Proizvod nije vodootporan. Ako voda il strana tvar ude u uredaj, moze
uzrokovati poZar ili strujni udar. Ako voda ili strana tvar ude u uredaj, odmah
prestanite s upotrebom i obratite se najblizem zastupniku tvrtke Sony.
Posebno budite oprezni u sliedecim situacijama.
« Pri upotrebi uredaja u blizini umivaonika ili spremnika s tekucinom
Pazite da uredaj ne upadne u umivaonik ili spremnik s vodom.
« Pri upotrebi uredaja na ki, snijegu ili na viaznim lokacijama
* Pri upotrebi uredaja dok se znojite
Ako uredaj dirate mokrim rukama ili ako ga stavite u d¥ep viaznog
odjevnog predmeta, uredaj se moe smotiti
Za pojedinosti o u¢incima doticaja s ljudskim tijelom mobilnog telefona ili
nekog drugog beienog uredaja koji je spojen na uredaj procitajte upute
za bezicni uredaj
Niposto ne umecite USB utika¢ ako su jedinica ili kabel za punjenje viazni.
Ao se USB utika¢ umetne dok su jedinica ili kabel za punjenje viazni, zbog
tekucine (pitke vode, morske vode, bezalkoholnih pica itd.) li strane tvari
na jedinici ili na kabelu za punjenje moZe doci do kratkog spoja, $to moZze
uzrokovati neuobicajeno zagrijavanje ili kvar.
Ovaj proizvod (uklju¢ujuci dodatke) ima magnet(e) koji moze prouzrotiti
smetnje U radu pacemakera, programabilnog $anta za lije¢enje
hidrocefalusa, ili drugih medicinskin uredaja. Ne stavijajte ovaj proizvod
blizu osoba koje se sluZe takvim medicinskim uredajima. Posavjetujte se s
lije¢nikom prije upotrebe ovog proizvoda ako se sluZite takvim medicinskim
uredajem.
Ovaj proizvod sadrzava magnete. Stavljanje kartica s magnetskom
trakom blizu proizvoda moze utjecati na magnetizam kartice i uciniti je
neupotrebljivom
Napomena o statickom elektricitetu
Ako se uredajem koristite kada je zrak suh, moZete osjetiti nelagodu zbog
statickog elektriciteta koji se nakuplja na vasem tijelu. To ne znai da
je uredaj pokvaren. Utinak moZete smanijiti nose¢i odjecu od prirodnih
materijala na kojoj teZe dolazi do stvaranja stati¢kog elektriciteta

Mjere opreza

Dvodimenzionalni kod ili URL na naslovnici pomodi e vam da pristupite
vodiéu za pomoc koji detaljno opisuje korisne napomene ili postupke.

0 BLUETOOTH® komunikaciji
« Mikrovalovi koje ernitira Bluetooth uredaj mogu ometati rad elektronickin
medicinskih uredaja. Iskljutite uredaj i ostale Bluetooth uredaje na takvim
mjestima jer to moZe uzrokovati nesrecu
- u bolnicama, blizu posebnih sjedala u viaku, lokacija na kojima se nalazi
zapaljivi plin, blizu automatskih vrata ili blizu protupozarnih alarma.

Napomene o noenju uredaja

« Zato $to slusalice évrsto prianjaju na vase i, prisiino pritiskanje slusalica
o glavu ili naglo skidanje moze dovesti do o3tecenja bubnjica. Kad nosite
slusalice, membrana zvuénika moze proizvesti zvuk Kika. To nije kvar.

Ostale napomene

+ Kada upotrebljavate uredaj kao slusalice sa Zicom, koristite iskljucivo
isporuceni kabel za slusalice. Provjerite je Ii kabel za slugalice ¢vrsto
prikljucen.

« Ne opterecujte i ne pritiscite uredaj dulje viemena, éak i dok je pohranjen,
jer time moZete uzrokovati deformacije

« Ako osjetite neugodnost pri nosenju uredaja, odmah prestanite s
upotrebom

« Ako imate pitanja ili problema u vezi s ovim uredajem koja nisu obradena
U ovom priruéniku, obratite se najblizem prodavacu proizvoda tvrtke Sony.

Mijesto oznake serijskog broja
vidi sl @

Specifikacije

Slusalice s mikrofonom

Izvori napajanja:
DC 5V /1,6 A (Koristi komercijalno dostupan normalni USB AC
adapter)
DC5V /1,6 Ai9V /23 A (Koristi komercijalno dostupan USB Power
Delivery AC adapter)
ili ugradene litii-ionske baterije (Radno napajanje uredaja: DC 3,8 V)

Radna temperatura
0d 0°Cdo40°C

Potrognja energije
Nacin rada s niskom izlaznom snagom: 0,5 W ili manje
* Ova jedinica ulazi u nacin rada s niskom izlaznom snagom odmah

nakon 3to zavrdi punjenje kada je spojena na adapter za
izmjenicnu struju

Masa:

Pribl. 250 g

Impedancija:

48 Q (1 kHz) (prilikom povezivanja putem kabela za slualice dok
Jje uredaj ukljucen)

16 Q (1 kHz) (prilikom povezivanja putem kabela za slu3alice dok je
uredaj iskljucen)

Osjetljivost:
102 dB/mW (prilikom povezivanja putem kabela za slusalice dok
je uredaj uklju¢en)

100 dB/mW (prilikom povezivanja putem kabela za slugalice dok
je uredaj iskljucen)

Frekvencijski odziv
4'Hz - 40 000 Hz (JEITA) (prilikom povezivanja putem kabela za
slualice dok je uredaj ukljucen)

PriloZene stavke:

BeZi¢ne naglavne stereo slusalice s ponistavanjem buke (1)
USB Type-C® kabel (USB-A na USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)

Kabel za slugalice (pribl. 1,2 m) (1)

Kutija za nogenje (samo WH-1000XMS) (1) / Torbica za nodenje
(samo WH-1000XM5SA) (1)

Specifikacije komunikacije

Komunikacijski sustav:
Bluetooth specifikacija verzije 5.2
Izlaz:
Bluetooth specifikacija klase snage 1
Frekvencijski pojas
Pojas od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Radna frekvencija
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga:
Bluetooth: <7 dBm
Dizajn i specifikacije podiozne su promjenama bez prethodne obavijesti
Neki modeli nisu dostupni, ovisno o zemiji il regiji u kojoj ste kupili slusalice
s mikrofonom

Zahtjevi sustava za punjenje baterije putem USB-a

USB adapter za izmjeniénu struju
Komercijano dostupni USB punjati za izmjeni¢nu struju za izlaznu struju
0d 1,5 Alli vise

Komercijalno dostupan AC adapter kompatil
(USB Power Delivery)

Preporucuje se da koristite adapter izlazne snage 5V /2 Aili9V /3 A,
Ne jam¢imo da ce raditi sa svim uredajima kompatibilnim s tehnologijom
USB PD.

n s tehnologijom USB PD

Kompatibilni modeli uredaja iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(0d veljace 2022)

Zastitni znaci

« Apple, iPhone, iPod i iPod touch su zastitni znaci tvrtke Apple Inc.,
registrirani u Sjedinjenim Americkim Drzavama i drugim drzavama.

* Zastitna rijec i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znaci tvrtke
Bluetooth SIG, Inc. i svaka je upotreba takvih oznaka od strane Sony Group
Corporation te nejzinih podruznica licencirana.

« Naziv i logotip LDAC zastitni su znaci tvrtke Sony Corporation.

* USB Type-C® | USB-C® su registrirani zastitni znaci tvrtke USB Implementers
Forum

* Svi ostali zastitni znaci i registrirani zastitni znaci su zastitni znaci li
registrirani zastitni znaci njihovih viasnika. Nadalje, ™ i ® ne spominju se
u ovom prirucniku

Licenci

« Upotreba oznake Made for Apple znai da je dodatna oprema osmisliena
2a povezivanje s proizvodom ili proizvodima tvrtke Apple naznacenima na
oznaci te da razvojni inZenjer potvrduje da oprema zadovoljava standarde
rada tvrtke Apple. Turtka Apple ne odgovara za fad ovog uredaja ni za
njegovu uskladenost sa sigurnosnim i regulatornim standardima.

« Ovaj uredaj sadrZi softver koji Sony koristi prema licenénom sporazumu
s vlasnikom njegovih autorskih prava. Duzni smo objaviti sadrZaj toga
sporazuma kupcima prema zahtjevu viasnika autorskih prava za ovaj
softver. Molimo pogledaite sljedecu URL adresu i procitajte sadrzaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Usluge koje nude trece strane mogu se mijenjati, obustaviti ili ukinuti bez
prethodne najave. Sony ne snosi nikakvu odgovornost za takve situacije.

Bezi¢ne stereo sluialice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja Suma

Model: YY2954

Plocica sa nazivom i vazne bezbednosne informacile su pricvrécene na
sledecim mestima

Videti |

Ne postavijajte proizvod u uski prostor poput police za knjige ili ugradnog
ormari¢a.

Baterije (komplete baterija ili ugradene baterije) nemojte izlagati preteranoj
toploti, kao na primer suncevoj svetlosti, vatri i sliéno, tokom duzeg
vremenskog perioda

Baterije nemojte izlagati izuzetno niskim temperaturama koje mogu dovesti
do njihovog pregrevanja i zapaljenja.

Nermojte rastavljati, otvarati ii rezati sekundarne celije ili baterije.

Usslucaju curenja celije, nemojte dozvoliti da te¢nosti dode u dodir sa kozom
ili o¢ima. Ako je doglo do kontakta, pogodenu oblast isperite sa velikom
kolitinom vode i potrazite medicinsku pomoc

Sekundarne celije i baterije se moraju napuniti pre upotrebe. Uvek
pogledajte uputstva proizvodaca ili uputstvo za upotrebu proizvoda za
uputstva o pravilnom punjenju.

Nakon duzeg perioda skladiétenja moZe biti neophodno napuniti i isprazniti
Celije ili baterije nekoliko puta da b se dobio maksimalni ucinak

Odloite na pravilan nacin.

Napomena za korisnike: sledece informacije se odnose samo

na proizvode koji se prodaju u zemljama u kojima se primenjuju
direktive Evropske unije.

Ovaj uredjaj je proizveden od strane ili u ime kompanije Sony
Corporation,

Uvoznik za podrugje Evropske unije: Sony Europe BV.

Pitanja za uvoznika za podrudje EU ili pitanja u vezi usaglagenosti
proizvoda u Evropi treba poslati ovlascenom predstavniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B, Da Vincilaan 7-D1, 1930
Zaventem, Belgija

sony.com/country

Proizvodat baterija:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, NR Kina

VDL

Chongqing VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongqing, NR Kina

Sony Corporation ovim izjavijuje da je ova oprema u skladu sa direktivom
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o
internet adresi
https://compliance.sony.eu

je dostupan na sledecoj

Odlaganje istro3enih baterija, elektronske i elektri¢ne
opreme (primenljivo u zemljama Evropske unije i ostalim
zemljama sa posebnim sistemima prikupljanja otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, njegovoj bateriji ili na ambalazi
ukazuje na to da proizvod i njegovu bateriju ne treba tretirati kao
kuni otpad. Na nekim baterijama ovaj simbol se pojavijuje zajedno sa
simbolom nekog hemijskog elementa. Hemijski simbol za olovo (Pb) se
dodaje ako baterija sadri vise od 0,004% olova. Pravilnim odlaganjem
ovih proizvoda i baterija pomazete u sprecavanju negativnih posledica
po oveka i Zivotnu sredinu, koje bi nastale nepravilnim odlaganjem
Recikliranje materijala pomaZe ouvanje prirodnih resursa. U slucaju
da neki proizvodi zahtevaju stalnu vezu sa baterijom (iz bezbednosnih
razloga ili ocuvanja integriteta podataka), baterije treba da menja
iskljucivo stru¢no lice. Da biste bili sigurni da su baterija, elektronska i
elektri¢na oprema pravilno odlozene, predajte ih na kraju radnog veka
na lokaciju predvidenu za sakupljanje i reciklazu elektronske i elektricne
opreme. Za sve ostale baterije, procitajte deo uputstva koji se odnosi na
bezbedno vadenje baterije iz proizvoda. Odnesite bateriju na lokaciju
predvidenu za sakuplianje i reciklazu istroenih baterija. Detalnije
informacije o reciklaZi ovog proizvoda ili njegove baterije potraZite od
svoje lokalne gradske uprave, nadlezne sluzbe za otklanjanje otpada li
prodavnice gde ste kupili proizvod ili bateriju

Valjanost oznake CE je ogranicena samo na one zemije/regione u kojima je
zakonski primenljiva, uglavnom u zemijama/regionima EEA (engl. European
Economic Area - Eviopski ekonomski prostor) i Svajcarskoj.

Valjanost oznake UKCA je ograni¢ena samo na one zemije/regione u kojima
je zakonski primenljiva, uglavnom u UK.

Ova jedinica je testirana i utvrdeno je da je u skladu sa ogranicenjima
navedenim u EMC uredbi kada se za povezivanje koristi kabl kraci od 3 m.
Uz ove slugalice koristite iskljucivo kabl(ove) kojije sa njima isporugen.

Snaga koju isporucuje punja¢ mora da bude u opsegu od min
25-21| 25Vati, koje zahteva radio oprema, i maks. 21 vati da bi se
dobila maksimalna brzina punjenja
Informacije o podrici za USB PD: USB PD brzo punjenje

USB PD

Zvuk velike jacine moze negativno da utice na vas sluh,
Ne koristite jedinicu dok hodate, vozite automobil ili bicikl. To bi moglo da
dovede do saobracajne nezgode.
Nemojte koristiti na opasnim mestima osim ako se ne ¢uju okolni zvukovi.
Jedinica nije vodootporna. Ako voda ili strana materija dospe u jedinicu, to
moze da dovede do poZara ili strujnog udara. Ako voda ili strana materija
dospe u jedinicu, odmah prestanite da je koristite i obratite se najblizem
prodaveu kompanije Sony. Pogotovo budite pazljivi u sledecim sluéajevima
« Ako jedinicu koristite u blizini sudopere ili posude sa teénodcu

Pazite da jedinica ne upadne u sudoperu ili posudu sa vodom.
« Ako jedinicu koristite na kidi, snegu ili viaznim lokacijama
« Ako jedinicu koristite dok se znojite

Ako dodirnete jedinicu mokrim rukama ili ako je stavite u dZep viaznog

odevnog predmeta, jedinica moZe da se pokvasi
Detalje o uticaju kontakta mobilnog telefona ili drugih beziénih uredaja
povezanih sa jedinicom i ljudskog tela potraite u uputstvu za upotrebu
beiénog uredaja
Nikada nemojte da umecete USB prikiju¢ak kada su jedinica ili kabl za
punjenje viazni. Ako je USB priklju¢ak umetnut dok su jedinica ili kabl za
punjenje viaZni, moZe da dode do kratkog spoja zbog teénosti (voda sa
Cesme, morska voda, osveZavajuce pice itd) i stranog tela na jedinici ili
kablu za punjenje, §to moZe da dovede do neuobicajenog zagrevanja
il kvara.
Ovaj proizvod (uklju¢ujuci pribor) sadrzi magnete koji mogu da ometaju
pejsmejkere, santove sa valvulom koji se mogu programirati i koriste se za
lecenje hidrocefalusa ili druge medicinske uredaje. Nemojte stavljati ovaj
proizvod u blizinu osoba koje koriste takve medicinske uredaje. Ako koristite
neki takav medicinski uredaj, pre koriscenja ovog proizvoda se posavetujte
sa lekarom.
Ovaj proizvod sadrzi magnete. Ako karticu sa magnetnom trakom stavite u
blizinu proizvoda to moze uticati na magnetizam kartice $to je moze uciniti
neupotrebljivom
Napomena u vezi sa sta elektricitetom
Ako jedinicu koristite kada je vazduh suv, mozda cete osetiti nelagodnost
usled statickog elektriciteta koji se nakupio na vasem telu. Ovo ne
predstavlja kvar jedinice. MoZete smaniiti jacinu ovog efekta nosenjem
odece koja je napravljena od prirodnih materijala koji stvaraju manju koli¢inu
statickog elektriciteta.

Mere predostroznosti

Dvodimenzionalni kod ili URL na poklopcu ¢e vam pomodi da pristupite
vodiéu za pomoc koji detaljno opisuje korisne napomene ili procedure.

0 BLUETOOTH® komunika
« Mikrotalasi koje emituje Bluetooth uredaj mogu da uticu na rad
elektronskih medicinskih uredaja. Iskljucite ovu jedinicu i druge Bluetooth
uredaje na sledecim lokacijama, jer mogu da dovedu do nezgode
- U bolnicama, u vozovima blizu sediita sa prioritetom, na mestima gde
je prisutan zapaljivi gas, blizu automatskih vrata ili blizu protivpozamog
alarma.

Napomene o nogenju jedinice

« Posto slugalice sa mikrofonom évrsto prianjaju za i, ako ih jako pritisnete
uz Ui ili brzo izvucete, to moze da dovede do odtecenja bubne opne. Kada
nosite slusalice sa mikrofonom, dijafragma zvu¢nika moze da proizvede
zvuk Klika. Ovo nije kvar.

Ostale napomene

+ Kada jedinicu koristite kao Zicane slusalice sa mikrofonom, koristite
iskljucivo isporuceni kabl za slusalice sa mikrofonom. Uverite se da je kabl
za slugalice sa mikrofonom cvrsto umetnut.

« Ne primenjujte tezinu il pritisak na jedinicu duze vreme, ni kada je
odloZena, jer moZe da se deformise.

« Ako osecate nelagodnost tokom koriécenja jedinice, prestanite odmah
da je koristite.

« Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme u vezi sa ovom jedinicom
koji nisu obradeni u ovom priruéniku, obratite se najblizem prodavcu
kompanije Sony.

Lokacija oznake sa serijskim brojem

Pogledaite sl. B

Specifikacije

Slusalice sa mikrofonom

Izvor napajanja
C5V /1,6 A(kada se koristi uobi¢ajeni USB AC adapter dostupan
u prodaji)
DC5V/1,6Ai9V/23A (kada se koristi USB AC adapter za
napajanje dostupan u prodaji)
ili koristite ugradene litijum-jonske baterije (snaga za rad proizvoda:
DC38V)
Radna temperatura
0°Cdo40°C
Potrosnja energue
Rezim male snage: 0,5 W ili manje
*Kada se priklju¢i na adapter za naizmeni¢nu struju, ova jedinica
ulazi u rezim male snage odmah nakon $to se punjenje zavréi

Pribl. 250 g

Impedansa:

48 Q (1kHz) (kada se preko kabla za slusalice sa mikrofonom
povezuje sa ukfjucenom jedinicom)
16 Q (1kHz) (kada se preko kabla za slualice sa mikrofonom
povezuje sa isklju¢enom jedinicom)

Osetljivost
102 dB/mW (kada se preko kabla za slualice sa mikrofonom
povezuje sa ukljuéenom jedinicom)
100 dB/mW (kada se preko kabla za slusalice sa mikrofonom
povezuje sa iskljucenom jedinicom)

Frekventni odziv:
4Hz - 40 000 Hz (JEITA) (kada se preko kabla za slugalice sa
mikrofonom povezuje sa uklju¢enom jedinicom)

Stavke koje se dobijaju
Bezi¢ne stereo slugalice sa mikrofonom i funkcijom smanjenja
suma (1)
USB Type-C® kabl (USB-A do USB-C®) (pribl. 20 cm) (1)
Kabl za slusalice sa mikrofonom (pribl. 1,2 m) (1)
Kutiica za nosenje (samo za WH-1000XMS) (1) / Torbica za nodenje
(samo za WH-1000XMSSA) (1)

Specifikacije komunikacije

Sistem za komunikaciju
Specifikacije za Bluetooth verzija 5.2
Izlaz:
Specifikacije klase snage Bluetooth uredaja 1
Frekventni opseg
Opseg od 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Radna frekvencija
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Maksimalna izlazna snaga
Bluetooth: <7 dBm
Dizajn i specifikacije su podiozni promenama bez najave
Neki modeli nisu dostupni u zavisnosti od zemlje ili regiona u kojem ste
kupili sluzalice sa mikrofonom.

Sistemski zahtevi za punjenje baterije pomocu USB veze

USB adapter za naizmeniénu struju

USB adapter za naizmeniénu struju dostupan na tr#iétu, koji moze da

omogudi napajanje strujom od 1,5 A ili jacom

AC adapter kompatibilan sa USB PD (napajanje putem USB priklju¢ka)

dostupan u prodaji

Preporuuje se koriscenje adaptera izlazne snage 5V / 2 Al 9V / 3 A

Ne garantujemo funkcionisanje sa svim uredajima koji su kompatibilni sa
ISB PD.

Kompatibilni iPhone/iPod modeli

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 min,
iPhone SE (2. generacija), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,
iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5, iPod touch (7. generacija), iPod touch (6. generacija)
(od februara 2022)

Zasticeni znakovi

« Apple, iPhone, iPod | iPod touch su zasticeni znakovi kompanije Apple Inc.,

registrovani u SAD i drugim zemljama

« Slovni znak i logotipi Bluetooth® su registrovani zasticeni znakovi
u viasnitvu kompanije Bluetooth SIG, Inc. i kompanija Sony Group.
Corporation i njene podruZnice ih koriste iskljucivo na osnovu licence.

« Naziv i logotip LDAC su zasticeni znakovi kompanije Sony Corporation

« USB Type-C® i USB-C® su registrovani zasticeni znakovi kompanije USB
Implementers Forum

« Svi drugi Zigovi i registrovani Zigovi predstavijaju Zigove il registrovane
Zigove svojih respektivnih viasnika. Tako_e, oznake ™ i ® se ne pominju
U ovom uputstvu

Licenci

« Upotreba bedza ,Made for Apple” znaci da je ta oprema posebno
dizajnirana za povezivanje sa proizvodima kompanije Apple koji su
oznateni na bedzu, i da je sertifikovana od strane inzenjera da zadovolji
standarde kompanije Apple koji se odnose na performanse. Kompanija
Apple ne odgovara za rad ovog uredaja niti za njegovu uskladenost sa
bezbednosnim standardima i propisima.

« Ovaj proizvod sadrzi softver koji kompanija Sony koristi u skladu sa
ugovorom o licenciranju sa vlasnikom autorskih prava. Obavezni smo da
objavimo sadrzaj tog ugovora kupcima u skladu sa zahtevom viasnika
autorskih prava nad ovim softverom. Pristupite sledecoj internet adresi
URL i procitajte sadrzaj licence.
https://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« Usluge koje nude trece strane se mogu menjati, obustaviti ili ukinuti
bez prethodne najave. Kompanija Sony ne snosi nikakvu odgovornost u
ovakvim situacijama

EAANVIKG

wong 8opuBou

MovtéAo: YY2954

H mvakida TUnou Kot OnpavTkéq T
EvalL OTEPEWUEVES OTAl TTAPAKATW ONUEla:

BAETEE OX,

Mnv £yKaBLOTATE TO TIPOIGY OF TEPLOPIHEVD XhPO, GTIWG BBAOBAKN
EVTOIXIOLEVO VTOUAGTIL

Mnv EKBETETE TIC HMTATaPIES (CUOTOLXIQ HTTOTAPLEY A TOTOBETNUEVEC
JmaTapiec) o€ UMEPBOAKR BEPUOTATA, TLX. 0TO GWG TOU AALOL, GWTLE
TIAPGLIOLY KATAOTAAN, YA HEYAA XPOVIKG BLAGTNLA.

MV UTTOBGAAETE TIC HTTOTAPLES OE GUVBNKEG HE EEQLDETIKG XOUNAEG
BEPHOKPAGIES, TTOU UTTOPEL VAl TIPOKAAEGOUY UTEPBEPHAVON Kol BEPULKT
SLaduyn

MnV QITOGUVAPLOAOVELTE, QVOIVETE 1 KATAOTPEDETE TIC HTTOTAPIES KAl TIC
EMQVadOPTILOPEVES MATAPIES KOUHTILA.

€ MEPITTWON SLAPPORC HLOG LTTOTAPIAS KOULTILOU, NV ETITPEETE Vol
£pBEL TO UYPS OF EMAP |IE TO SEPUQL F) Ta MATLOL T TEPITTWON EMAPAS,
TAGVETE TNV TIPOOBEBANUEVN TIEPLOXT] HE ABBOVN TIOTGTNTA VEPOU KAl
nTAoTe TP oUpBoUAR

Ol HTaTapieC KAt ol EAVAPOPTICAHEVES HTTOTAPIEG KOUMTILA TIPETEL val
GOPTICoVTaL TIPLY XPNOLUOTOINBOOY. AVATPEXETE IVTA OTIC 0BNYIES TOU
KATAOKEUQGTH 1 GTO EYXELPIBIO TOU TIPOIOVTOS YLat TIC GWATEG 0BNYIES
POPTLONG.

OXETIKA HIE TNV AOPG

“YOTEPQ QMO TAPATETAHEVES TEPIOBOUS ATOBFKEUOT, MTTopE va

XPELAOTEL Val GOPTIOETE Kat VaX KGOPTLOETe QPKETEQ POPES TIG HTTaTapies
KQ Tiq HMaTapleq KOG yia va EmTeuxBel n pévioTn amésoan
Na artoppinTovTat owoTd

Znuznmon Yl TOUG TIEAGTEG: OL uko)\oueeg n)\npoq)opuzc adopolv
H6VO Ta TTPOi6VTa TIoU TWAOGVTAL OE XWPES GTIOU LoXYOULY O
odnyieg tng EE.

AUTS TO TIPOIOV £XEL KOTAOKEURTTEL QTG 1 Lot AOYapLOGHO TG Sony
Corporation

Eloaywyéag otnv Eupdrmn: Sony Europe BY.

EPWTAGELG TTPOG TOV ELCQYWYEQ f OXETIKA HE TNV GUMHBPGWON TOU
TIPOIGVTOC WG TPOG TN VopoBeaia TG EupWaikAG Evwang Ba el
VOl TEUBLYOVTAL GTOV EE0UGLOBOTNUEVD EKTIPGOWTTO, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe BV., Da Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem,
BEAYLO.

sony.com/country

KOTOOKEUGTAG PTOTapLidv:

Springpower

Springpower Technology (Shenzhen) Co., Ltd.

101, No.2, Chaoshun Industrial Zone, 101 Building 6 and 101 Building 7, No.
221 Renmin Road, Fumin Community, Fucheng Sub-district, Longhua
District, Shenzhen City, Guangdong Province, A. A. Kivag

VDL

Chongging VDL Electronics Co., Ltd.

Building 1-4, Puli Industrial New Area, Zhaojia Street, Kaizhou District,
Chongaing, A. A. Kivag

Me T Ttapouoa, n Sony Corporation SNAGVEL 8TL 0 Tty EEOTALOLSG
TANPoi ToUE p0UC TNG 0dnyiag 2014/53/EU.

To MAAPES KE(LIEVD TNG SRAWONG CUUPOPGWONC EE SlaTiBeTal oty
akdAouBn 1oTooEAIBA OTO SLAGIKTUO!

https://compliance.sony.eu

ATppUYIN A UTaTApLY, MAEKTAUKOL Kl
0 (loxvet otV ik} Evwon

Kat GAAEG XWPES HE EEXWPLOTA TUOTANATA GUAAOYAG)

To GOMBOAD EMGVW OTNY paTapia f 0TN CUOKeUAGia, SElXVEL
OTLTO TPOIGY KAl N HTTaTapia SEV TTPETIEL VO QUTLUETWITICOVTA ATIWC
TQ OLKLOKA OTTOPPIUHATOL € OPLOHEVEC HTATAP(EC TO GOMBOAD QUTO
LUTOPE vl XPNOLHOTIOINBEL GE GLVSUAGHS HE Evat XNHLKS TUPBOAD. TO
XNHIKO GURBOAO yia Tov 6ALBS0 (Pb) TipooTiBETaL av N praTapia
TIEPLEXEL TIEPLOTGTEPD amd 0,004% HOAUBS0U. EEaaparilovtac ott
QUT& Ta TTPOIBVTAL KAl OL HTTOTQpIES ATOPPITTOVTOL GWOTG, BonBATe
07O VL ATTOTPATIONY BTIOLEC APVNTIKEC ETTUTTACELS TNV QVBPGITLVA
UVELQ KAt 0TO TIEPLRAAAOY, TIOU Ba TIPOEKUTTTAY TS TNV akaTEAANAD
Slaxelplon Twv amoBAATWY. H avakikAwan Twy uAkay Bondd oty
EEOLKOVONGT PUOLKGY TIOPWY. STV TEPITTTLON TIPOIOVTWY TIOU, yial
AOYOUC AODAAEIDG 1 AKEPOLATATOS SESOHEVWY, ATALTOUY TN HOVILN
GUVBEDN HE HLaL EVOWHATWHEVN HTTOTapia, QUTA N HTToTapia Ba TPETEL
va QuTIKaBioTaTal HOVO Tt EE0UGLOBOTNHEVO TEXVIKG TIPOGWITLKG.
Mt va EEa0GaAICETE TNV GWOTA LETaye(pLon TG PmaTapiac, Tou
NAEKTPLKOU KAl TOU NAEKTPOVIKOD EEOTIALGHOD, TApaBHOTE Ta
TIPOIBVTOl QUTE: GTO TEAOC TNG SLAPKELOS LWAC TOUG 0TO KATAAANAG
anpEio GUAAOYAG NAEKTPLKOU Kol NAEKTPOVLKOD E0TALTHOD yial
QUOKOKAWOT. MLt OAEC TLC GAAEC PTTaTaplEC, SETE TNV EVOTNTA
TIOU TIEPLYPAPEL TIHC VO APALPETETE |IE QODAAELR TNV UTTaTapic
Qrté T0 TIPOIGY. MaPABHOTE TNV PIaTapia 6T KATEAANAG oNEelo
GUAOVAC TWV TTALY MTATAPLEY Lo AVAKOKAWON. Mol TEPLOGOTEPES
TIANPOMOPLEC GXETIKG LLE TNV QVAKUKAWGN QUTOU TOU TPOLOVTOC 1 TNG
HMQTapIaC, EMKOWWVAGTE HE TIC SNHOTIKEC APXEC TNG TIEPLOXAC OOLC,
TV CPUBBLA UTTNPEGIE AVAKUKAWGNC 1 TO KATAOTAE atd T0 OT0lo
Qyop&oaTE To PGSV A TNV HaTapia.

H 1ox0g tng orpavong CE meplopiletat HOVO O eKEVES TIG XWPES/

TIEPLOXES OTIOU ETIRAAAETAL Sl VOHOU, KUPIWG OTIG XWPES/ TIEPLOXES TOU

Eupwaikol Owkovoptkol Xwpou (EOX) kat tTnv EABetia.

H tox0g tng orfjpavong UKCA neplopiletal pévo oe smveq TIG XWPES/

TIEPLOXES OTTOU ETRAAAETAL St VOHOU, KUplwg 0TO

H povada autr) xeL EAEYXBEL Kat EXEL SLATIOTWOEL OTL cuwopamvemx

HE T 6pLa TG odnyiag HME katd tn xprion evog kaAwsiou oUVEEDNG HE
HAKOG UIKPOTEPO artd 3 m,

MBVO T0 1) Tot KaAWBLA AKOUGTIKGV TIOL TIAPEXOVTAL UTTOPOLY VAl

XPNOLLOTIONBOUV HE QUTA TAl AKOUOTIKG.

H 1oX0¢ TTou TaipéXETaL ard Tov YopTIOTH TPENEL var Elval

HETAED 2,5 BaT (EAGXIOTN) TIOL QTQUTELTAL ATTS TOV

25-21 PASLOEEOTTALONO Kat 21 BT (HéyioTn) yia TV eTtiTeugn g
” HEVIOTNG TaXOTNTAG GOPTIONG,

NANPOGOPLEC yia TNV LTTOGTAPIEN USB PD: Taxela ¢option

UsB PD USB PD

H UNAA EVTOOT EVBEXETAL VL ETINPEGCEL APVNTIKA TNV QKON 00K,
Mnv XpnotUOTOLELTE TN povada Katd To Badiopa, Tnv odnynon f Ty
TnodnAacia. EveExeTal va TIpokAnBel Tpoxaio atuxnua.

Nat NV XPNOUHOTIOLEITAL O ETHKIVEUVOUS XWPOUC Qv SEV UTTOPELTE Vat

QAKOUOETE TOUG FXOUG TOU TIEPLBAAAOVTOC,

H povésa Sev elvat alaBpoxn. Av oTn HOVESa ELOXWPATEL VEPS f

EEVO oW, UTTopel vat TipokANBel TtupkayLd r) nAektporAngia. Av otn

HOVASA ELOXWPAOEL VEPS A EEVO OWQ, SIAKOWTE QpESWC T XPAON KAl

OUUBOUAEUTEITE TOV TTANCIECTEPO QVTUTPOOWTO TNG Sony. Edikdtepa,

TIPOCEETE TIG TIOPAKATW TIEPUTTWOELC,

« Katd T XpAon TG HOVABacg KOVTA OF vepoxdTn A SOXED He Uypd
MNPOCEXETE VA PNV 0QG TEETEL N HOVASX MECQ OTOV VEPOXUTN F) O SOXEID
VEHATO WE VEPO.

+ Katé T Xprion TG HOVABAG HE Bpox fi XIOVL ) OF Xpou ke ypaoia

« Katé T XpAon TG Hovasac eve e(0Te 1SPWHEVOL
Av ayyiEETE TN povada e Bpeyuéva XEpLa f av TOTOBETAOETE Tn
HOVASQ OTNY TOETIN €VOG BPEYMEVOU POUXOU, N HOVAS UTTOPEL vat
Bpaxe.

o TANPOGOPIEG OXETUKA e TLG ETEPATELS TG ENAdriG e T0 QvBPGTO

G} EVEG KIVNTOU TIAEPHVOU 1 NG A0UPHATNG GUTKEUIG Moy

€lval OUVEESEUEVN WE TN HOVASD, AVATPEETE OTO EYXELPIBLO OBNYLWV TNG

QoUpHATNG CUSKEVAC,

MoTé Ny e10dyeTe Boopa USB GTav N HoVasa f To KaADSIo GOPTIONG EXEL

Bpaxel. Av To BUopa USB ouvSEBEl vty N HOVASA ) TO KAAWSLO GOPTLONG

£ival BPEVHEVD, LTTOPEL va TPOKANBEL BPOXUKUKAWHA EEQLTIaq TOU LYPOD

(vepol BpuONG, BaAaoovol VEPOU, AVaPUKTIKOU K.ATL) iy EEvou owuatog

0T HOVABA ) To KAABELO GOPTLONG, KAt var TPOKANBEL aCLVABLOTN

Tapaywyn BeppdTNTAC ) SUCAEITOUPYIQL.

To MPOidY QUTG (CUPTEPIABAVOHEVIWY OEETOUGP) EXEL LayVATN(-

£6) Ttou Mope( va BNHIOUPYE((-00v) TIapeuBOAEC OF BHATOB6TEC,

TIPOYPAHHITTICOpEVES BAABISES TpOXETeoNS yiat T Bepaneia

UBPOKEPGAOU 1 GAAES LUTPLKEC GUOKEUEC. My TOMOBETEITE TO TIPOidV

QUTS KOVTG OE GTOHA TTOU XPNGLLOTIOLO0Y TETOLOU EI50UC LOTPLKEC

GUGKEUEC, SUPBOUAEUTEITE TOV YATPO 00, TIPLY XPNOLUOTOLAGETE TO

TIPOIGV QUTE, EGOTOV XPNOLLIOTIOLEITE TETOLOU EBOUG LOTPLKT GUOKEUN

AUTG TO TIPOIOV £XEL HayVATEC, H TOTOBETON KAPT@V e HayVNTLKH Tatvia

KOVTA 0TO TIPOIAY EVBEXETOL Val ETTNPEGOEL TIC HAYVITIKES LBLOTNTE Tw

KAPTEV KaL VAl TLC KATOGTAGEL AKATBAANAECS yia Xpron.

ENUEiLON OXETIKA JIE TOV GTATIKG NAEKTPLOWO

AV XPNOOTIOUOETE T HOVASA GTav 0 aépac eivat ENpdc, HTope va

VIBOETE 5UGGOPID EEAITIAG TOU GTATIKOU NAEKTPLOHOU TIOU GUGGWPEVETAL

07O OWHA 0aC, AEV TIPOKELTAL y1a SUGAELTOUPYLQ TNG povadac, Mtopeite

VOl HELOOETE TV ETSPACN GOPHVTAS POUXA ATTd GUOLKG UALKG, TIOL SEV

TIAPAYOUY EOKOAQ GTATIKO NAEKTPLOHS,

NpoduAdgelg
AT6 Tov 5105140TaTO KWSIKG 1 TN SleBuvon URL oTo e§bdUALD

HTTOPE(TE VO QTTOKTAOETE TIPGOPBaan oTov 05ny6 BorBELaG, OTOV OToio
TEEPLYPAPOVTAL AETITOHEPWG XPHOLHES ONUELWTELS 1} SladIKaoies.

MAnpodopieg yia TV emikowwvia BLUETOOTH®

« Tol LIKPOKOMOTA TTOU EKTIELTOVTAL QT L GUGKEUR Bluetooth evaéxeTal
VOl ETINPEAGOUY TN AELTOUPYIQ TwY NAEKTPOVIKIY LATPOTEXVOAOVIKIV
GUOKEUWY. ATTEVEPYOTIOLEITE QUTAVY TN HOVASE KAl BAAEG GUGKEUEC
Bluetooth GTIC AKOAOUBEC TOTIOBEGIES, KABUIC UTIAPXEL KIVBLVOC
TIPBKANGNG ATUXALOTOC
~ OE VOGOKOLIE(Q, KOVTA. OF BEGELC TIPOTEPALOTNTOS OE TPEVA, O ONEial

6TI0U UTTAPXOUV EDDAEKTE QEPLOL KOVTA OF QUTGHATEG BUPEC 1 KOVTA
€ GLVaYEPHOUC TUPOTTPOOTaTaC,

INUELWOELS OXETIKG HE TNV EPappOVT| TNG povasag

* ETEWSN Ta QKOUOTIKG EGAPHOTOUY QEPOOTEYWC OTA AUTLA, QV TA TIECETE
HE SUVaN OTA QUTLA i Qv T TPABAEETE YPMYOPQA UTTOPEL va TIPOKANBEL
BAGBN 0T0 TOHMAVO. OTAV POPATE TA AKOUOTIKA, TO SLAPPAYHA TO
NXEIOU EVBEXETAL VOt TIPOKAAEOEL TOV FXO "KALK'. AEV TIPOKELTAL YIt
BSuoAettoupyla

AAAEG ONPELDTELS

« DTV YPNOLUOTIOLEITE TN HOVABA WC EVOUPHATO OKOUOTIK, vl
XPNOLLOTIOLETE LIOVO TO KAAWSLO AKOUGTIKGY TIOL TIapEXeTaL. Na
BEBQLDVEGTE OTL TO KAAWBLO AKOUOTIKGV EIVaL KAAG GUVBESEHEVO.

« MV TOTOBETE(TE BAPOC TTAVW TN LOVABA KA NV ACKE(TE e OF
QUTAY YLa PEVAAQ XPOVIKG: SIAOTANATA, METAED GAAWY Kal 6TaV QUTA
£iva OmOBNKEVMEVN, KABUC LTTOPEL var TIPOKANGEL Tapapépdwon,

« AV VIOETE ABLABEGTA KATA T XPAON TN HOVASAC, SLAKOWTE apETWC
™ xprion.

o Av EXETE EPWTAELS 1y TPOBAALATA TTOL GXETICOVTaL e QUTAY TN
OVASQ Kat BV KAADTTTOVTAL OF QUTS TO EYXELPIBLO, AEUBLVBELTE OToV
TIANGIEGTEPO QVTLTIPOOWTTO TG SONY.

€01 TNG ETIKETAC HE TOV OELPLOKS OPIBHS

B\ E. B

TEXVIKA XOPOAKTNPLOTIKA

Me TV Ttaposoa, N Sony £yyUaTaL 6TL TO TPOIOV Elvat anarayHEVO
TG KAOE EAGTTWHA OXETICGHEVO HE Ta UMK 1) TNV KATAOKEU, VLCL Hik
TEpi050 AYO ETN Q6 TNV NHEPOUNVIA TG APXKTG QyopGS. H apposia
VLG VA TIDOGPEPEL KAl Vet EKTTANPWOEL TV TAPOUOX EyyGNaN, ETaUPEL
Sony, €lvat aUTH T0U AVAGEPETAL 0’ QUTAY TNV Eyyinan f 0T0 GLVoBEGOV
QUTAY PUAAGBLO TN XBPQL BTIOU ETBLUKETAL N ETUOKEUH KATd T
BLAPKEL TNG EYYNONG

EQW, EVTOG TG TEPLOBOU EYYONONG, ATOBELXBEL EAATTWHATIK TO TIPOIOV
(@6 T NuEepopNVia TG APXLKIG AVOPAS) AGYW CKATEAANAWY UAKGV

i KATAOKEUIG, N Sony 1 val LEAOG TOU BLKTVOU EEOUOLOBOTNLEVWY.

T¢pBig ASN TG MepLoxric KAAUYNG TG EyyOnonG Ba EMOKEVATEL 1

60 QVTIKATAOTAGEL (KAT EAOYA TG Sony) Xwpis ETBapUVON yia
EPVATIKE 1) QVIGAAGKTIKG, TO TIPOIOV 1) T0t EAUTTWHATIK EEpTAAT TOU,
VTG E6A0YOU XPOVOU, BAGEL TwV WY KAL GUVBNKV TIOU EKTIBEVTAL
TapaKdTw. H Sony Kaw Tl HEAN ToL BIKTBoU EEOUGLOBOTNHEVWY

T¢pBIG ASN HITOPOUY VO QVTLKATAOTHOOUY EAATTWHATIKG TIPOIGVTa
EEQPTANATA HE VEQ 1] QVaKUKAWHEVE TEPoI6VTaL i EEapTitata. OAX Ta
TIPOIGVTA KL EEPTAAT TIOU EXOUY QVTIKATACTOBEL yivovTat LBloKTnoia
g Sony.

‘Opot

1. EMOKEUES SUVAEL TNG TTapoloag eyyuNong Ba MapExovTal HOVo eGv
TIPOOKOMLOBEL TO TIPWTOTUTIO TIUOAGYLO 1 N ATOSELEN TUWANONG (UE TNV
EVBELEN TNG NUEPOUNVIOG ayOPAS, TOU LOVTEAOU TOU TIPOIOVTOG Kat TNG
EMwvupiag Tou EUoPou) padl HE TO EAQTTWHATIKG TIPOIGV EVTOG TNG
TIEPLOBOU EyyUNANC. H SOny KA T EAN ToU SIKTO0U FEUGLOSOTNHEVWY
SEpBLC ASN LITTOPOLY VO apynBOLY TN SWPEGY ETILOKELH KATA TNV TIEPIoSo
EYYUNOEWC €AV SV TIPOCKOULOBOUV Ta TIPOAVADEPOHEVA Eyypada N eav
SEV IPOKUTITOUV IO QUTA N NUEPOUNVI ayopdg, TO TPOIOV 1 TO MOVTEAD
TOU TIPOLOVTOG A N EMWVUPIA TOU EPTIOPOU. H apoloa eyyonon Sev
LOXUEL £&v 0 TUTIOC TOU HOVTEAOU A 0 GELPLAKGE ApIBHGE TOU TIPOIOVTOC
ExEL aANOWOEL, Slaypadel, apaipedel i kataoTel SuoavayvwaTo,

AKOUTTLKG

Mnyn rponpoéoma
V /1,6 A(Xprion evog EPTIOPLKG SLABETILIOL TIPOTAPUOYEX
USB Normal AC)
DC5V/1,6Akat9V /2,3 A(Xprion evog EUTOPIKA SLaBETLHOU
Ttpocappoyéa AC Power Delivery USB)
| XPNOWOTIONOTE EVOWHATWHEVES UITATapieq 1OvTwv ABiou
(Trododooia Aettoupyiag Ttpoidvtog: DC 3,8 V)
Oepuokpacio Aertoupylog;
0°Céwg40°C
KatavaAwon 1ox0og;
Aettoupyia XapnArg Loxuog: 0,5 W fj Aydtepo
* AUTA N HOVASA UTtaivel o AELToupylal XAUNARG LOXUOG GHESWS
HETA TNV OAOKARPWON TNG POPTLONG, OTaV Elvat oLVEESEHEVN OE
HETAOXNHATIOTH EVUAAATOOUEVOU PEUMATOG,
Mada
Mepirov 250 g
Avtiotaon
48 Q (1 kHz) (Kot T 0UVSEON EGW TOU KAAWSIOL AKOUOTIKIV |iE
TN HOVASQ EVEPYOTIOLNHEVN)
16 Q (1 kHz) (Katd T GOVEEGN [EOW TOU KAAWSIOU AKOUOTIKGY HE
N HOVASQ QTEVEPYOTIOINEVN)
EvatoBnoia;
102 dB/MW (Katé Tn GUVBEoN HESW TOU KAAWSIOU AKOUGTIKIY HIE
TN HOVASa EVEPYOTIOLNUEVN )
100 dB/mW (KaTd Tn 0UVEEDT HEOW TOU KAAWS{OU AKOUOTIKWY HE
TN HOVABQ ATEVEPYOTIOLNUEVN)
Anoxp\an ouxvéTnTaC
4 Hz - 40 000 Hz (JEITA) (KaTé T 0GVSEON PECW TOL KaAWSIOU
QKOUGTIKGV |IE TN HOV5 EVEPYOTIOINMEVN)
AVTIKE(HEVQL TIoU TeptAapBavovTaL:
AcUppaTa OTEPEOPWVIKA AKOUOTIKA £80LEETEPWONG BopLBoU (1)
KaAdsto USB Type-C® (USB-A ag USB-C?) (mepimou 20 cm) (1)
KaAb510 akouaTik@v (mtepimou 1,2 m) (1)
8K HETaPOPAC (WH-1000XMS 116v0) (1) / TOQVTAKL HETAPOPAS,
(WH-1000XMSSA pévo) (1)

TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKG ETIKOVWVIOG

ShoTnua emKowwviag
Mpoiaypadi Bluetooth éxgoon 5.2

‘Egodog

MNpodlaypadr Bluetooth katnyopiag oxvog 1
ZGvn ougvotATWY:
Z6vn 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
SuxvOTnTa AetToupyiag
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483,5 MHz
Méyiotn 1ox0c eE650U
Bluetooth: < 7 dBm
O OYEBLAGHOC KA Tl TEXVIKG XOPAKTNPLOTIKG UTIOKETAL OF aAAayr
Ywplc mpogisomoinan
OpLOYEVa HOVTEAQ BV Elva SLaBEGL avaAoya LE TN XWOPa f TNV
TIEPLOXT) ATT6 OTIOU AYOPAOATE TAl AKOUOTIKA.

ATIQUTAOELG CUGTAHATOG YLat TN GOPTLON TNG UITATAPiOg KE TN
xprion USB
METaOXNHOTIOTAG EVOAARGGOHEVOU pEbpaTOG USB
EUMOPIKA SLABECIIOG HETAOXNUATIOTAS EVAAAQCOOHEVOL PEUHaTOG USB
HE 5uvaromm napoxng pevpatog e£650u 1,5 A kat dvw
AC 8¢ pe USB PD (USB

Power Delivery)

TUVLOTATAL VO XPNOLLOTIOLELTE TOV TIPOTapHOVEQ, N €£060¢ TOU omoiou
elvat 5V/2AR9V/3A

A€V EYYUBHATTE TIC AETOUPYIEC E GAEC TLC GUMBATEC e USB PD GUGKEUEC,

ZupBartd povtéAa iPhone/iPod

iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro, iPhone 12, iPhone 12 mini,

iPhone SE (2n yewid), iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11,

iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8,
iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s, iPad touch (7n vevid), iPod touch (6 yevid)

(A6 Tov DeBpovpio 2022)

Epmopikd onpata

« OLenwvupieg Apple, iPhone, iPod kat iPod touch elval epmopikéd oot
NG Apple Inc. kataTeBEVTO OTIG HIA KAt 08 GAAEG XWPEG

« To AEKTIKO Ofijiat kat Ta AoydTura Bluetooth® eivat orpata katateBevTa

TI0U avriKouv atnv Bluetooth SIG, Inc. kat n OTOLASATIOTE XPAON QUTWY

Twv oNpATWY artd T Sony Group Corporation Kat TG BUYATPLKES TG

ETatpeteq yivetal KaTomy dbelac,

H ovopaoia kat 10 AoyéTumo LDAC eivat EUTopIKd GrpaTe g Sony

Corporation

Ot ovopaoieg USB Type-C® kat USB-C® eivat eHMopikd orpata

katateBvTa Tou USB Implementers Forum

« ‘OAQ T UTIGAOUTIAl ETOPIKA OAHATA KA OAHATA KATATEBEVTA QVAKOUY
GTOUG QVTIOTOXOUC IBLOKTATEG TOUC, 5T0 MOV EVXELPLBL0, OL EVBEIEELG
™ ko ® Sev kaBopiCovTat

Adereg

« H xprion Tou orpatog Made for Apple UTOBEKVOEL ATt £va EEPTNHA
£XEL OXEBLOOTEL ELIKA yLat GOVBETN piE Tl TPOiGVTa Apple TTou opilovTal
OTO ORI Ko ATL EXEL TTLOTOTIONBEL ATd TOV KATAGKEUAGTH GTL TANPOL
Ta TPGTUT ETIB60EWY TG Apple. H Apple 8ev dépet Kaplia eUBLVN yia
T AELTOUPYIQ QUTAC TG CUKEURAC f YLat T GURHBPMWOR TG HE Ta
TIPBTUTIL AOPAAEITC KOLL TQL KAVOVIOTIKA TIPOTUTIaL

« AUT TO TTPOIGV TTEPIACBAVEL AOYLOHLKS TIOL XPNOLUOTIOLETAL QTTd.

T SNy KATOTIY GUHAWVIAC TAPAXWPNONG ABELAC XPAGNG HE TOV
KATOXO TwV TIVEULATIK(V TOU SIKAUWHATwY. EUAOTE UTTOXPEWHEVOL VL
QUOKOWWIOOUIE TO TIEPLEXBHEVO TG CUMPWVIAC 0TOUG TTEABTES KATOTIY
QUTALOTOG TOU KATOXOU TwV TIVEUHATIKMY SIKAUWHATWY TOU AOYLOHIKAD.
MeTaBeite oTnv akéAoudn tedBuvon URL kat SlaBaoTe Tn oeAisa.
hitps://rd1.sony.net/help/mdr/sl/22/

« OL UTINPEGIEC TTOU TIPOTHEPOVTAL OB TPITOUC EVEEXETAL VOl
TPOMOTOINBOLY, vl AVaoTOACUV | Va TEPUATLOTOUY XWPLS TPoNyoUHEn
e160m0inan. H Sony 6ev hEpeL kapia eUBBYN TE TETOLOU EiB0UC
TIEPUTTHOEL,

Eupwaiki Eyyonon Sony

Ayamnté meAdrn,

220G EUXAPLOTOUKE TTOU ayopdoate autd To TPoldv TN Sony. EAti{oupe

va MEIVETE LKQVOTIOLNWEVOL ATt TN XPAon Tou. LTnv amniBavn mepintwan

TIOU TO TIPOIOV 00 XPELAOTEL OEPPLS (ETILOKELN)) KATA T SLAPKELD TNG

EYY0NONG, MAPAKAAELOTE Vot EMIKOWWVIIOTE JE TO KATGOTNHA aYOpdc

M W' éva LEAOG Tou SIKTUOL €§0UCLOSOTNUEVWY TEPRIG pag (ASN)

NG Eupwmaikng OKOVOHIKAG Zwvng (EOZ) 1 Kat GAAWY XWwpwv Ttou

avapEépoval o' autr Ty eyyonon f ota ouvodevovta auTiv GUAAGSIa

(Neproxn KéAuyng tng Eyyonang). Mropeite va Bpeite AETITOUEPELEG yial

T HEAN TOL SIKTUOU pag ASN, 0TOUG TNAEGWVIKOUG KATAAGYOUG, OTOUG

KQTAAGYOUG TIPOLOVTWY HAG KAl OTLG LOTOOEAISES Ha. Ma va amopUyETE

KAOE TEPLTTA TaAaUMWPLA, 0ag CUVIOTOUHE val SLABACETE IPOTEKTIKA TO

EVXELPIBLO XPONG TPOTOU var £pBETE OE EMadr HE TOV TIPOUNBEVTY oag f

10 6iKTUO EEOUCIOBOTNHEVWY TEPBLS WA,

H Eyyunon Zag

H apoUoat eyyinon 10xUEL yial To Tpoiov TG Sony ou ayopdoaTe, e’

600V KATL TETOLO QVadEPETAL OTA PUAAGSLA TTOU GUVEBELQY TO TPOIOY

0ag, LTS TNV TPODTIGBESN GTL aYOPATTNKE EVISS TS MepLoxAS KAAUWNG

e Eyyonong,

2.Mava BAGBN A atAEL / Slaypadr o€ adapolHeva f
QATOOTIWHEVA HEDQ 1) EEXPTALATA ATIOBNKEUONG SESOEVWY, OPEIAETE VO
TQ APAPETETE TIPLV TTAPASWOETE TO TIPOIOV 0O VIOt ETIOKEUT KATA TNV
nieplodo eyyunong.

3. H 1tapoloa eyyinon Sev KaADTITEL Ta €500 Katt TOUS KIVBUVOUG,

HETadOPAC TTOU CLVEEOVTAL LE TN HETADOPE TOU TIPOLGVTOG 0aG TIPOG KAk

arné  Sony f péAOC Tou SIKTHOU ASN
4. H nopotoa eyyOnon Sev KaAOTTEL Tl EEAG:
* MEPLOSIKA CUVTIAPNGCI KAt ETILOKEUN ) QUTIKATAOTOON EEAPTNHATWY WG
QATOTEAECHA GUOLOAOYIKAG POOPAL.
o AvaAdatpa (cucrama Hépn yia Ta omoia npoBAs’nzwn nspxoéw‘]
QVTIKATAOTOON KATA TN éxapxsw Twig evog npoxovm( oMW pn
EMQVadOPTILOUEVES UMATAPIES, PUTTYYLA EKTUTIWONG, YPABIBES,
AGITEC, KAOAWSLO KATL),
* ZNUIEC f ENATTGUATA TOU TIPOKABNKAY ASYw Xpfiong, Aetroupyia f
XEIPLOHOU GOGHBATIOV HE TNV KAVOVIKT} GTOHIK fj OLKLaKH Xprion,
ZNnULES 1) aAAQYEC OTO TIPOIOV TTOU TIPOKARNBNKAY aTto:
— Kaxn Xpion, 0UHMEPIALBAVOLEVOL:
- TOU XELPLOHOU TIOU ETILPEPEL PUOLKY), ALTBNTIKA 1) ETUPAVELAKT TN
1) GAAQYES 0T0 TTPOIdY 1 BAARN G 0BGVES LYPWY KPUOTAAAWY
= Un Kavovikn 1 in o0udwYN e TG 08nyieg TG Sony eykatdataon A
XPRon Tou MPOIGVTOg
= UN OUVTAPNON TOU TPOIOVTOG UHPWVXL HE TIG O8NYIES OWOTAG
ouvtiApnong g Sony
- EYKOTAOTAON 1) XPHON TOU TPOLOVTOG HE TPGTIO W SUHPWYO HE TG
TEXVIKEG TIPOSLAYPDEC KA TA TPOTUTIA AOPaAELQG TTOU LoXUOUY 0N
XWPQ GTOU EXEL EYKATAOTABEL KAl XPNOLUOTIOLELTAL TO TIPOIGV.
« MOAUVOELG amd LoUG 1 XPHOT TOU TIPOLOVTOG HE AOYLOMLKS TIOU Sev
TIQPEXETAL HE TO TIPOIOV 1} AQVBAOHEVN EYKATATTAON TOU AOYIOULKOU.
 Tnv KQTAOTAoN A To EAQTTWHATA TWV CUCTNUATWY LE Tat omola
XPNOLLOTIOLETAL 1) OTA OTIO(0 EVOWUATWVETAL TO TIPOIGY, EKTOC amd
ARG TTPOIBVTA TG SONY ELSIKK OXEBLAOHEVQ VLaL VOt XPNOLUOTIOLOOVTaL
HE TO £V Adyw TPoioV.
« Xpron TOU TIPOIOVTOG HE EEPTAATA, TIEPIDEPELOKS EEOTAIOHS Kal
GAAQ TIPOIGVTA TwV OMOIWY O TUTIOG, N KATAGTAON KAl TO TTPGTUTIO eV
ouvioTévTal and t Sony.
* ETioKeUN 1 EMIXELPNBE(OQ ETILOKELT QMO GTOHA TTOL SEV Elval PHEAN TNG
Sony 1 Tou &ikTUou ASI
* PUBHOELS 1} TIPOOAPHOVES XWPIG TNV TPONYOUHEVN ypartt
OUYKATABEDN TNG SNy, OTIG OTO{EG CUMTEPIAGBAVOVTAL
- 1 QUaBABLON TOU TIPIGVTOG TéPa O TG TPOBIAYPAGE f Ta
XOPOKTNPLOTIKA TTOU TEEPLYPEpOVTaL OTO EVXELPIBLO XPoNG iy

~ OL TPOTIOTIOLATELS TOU TPOLOVTOG e OKOTIO va GUHMOPPWBEL TTPOG
EBVIKEG 1) TOTUKEG TEXVIKEG TIPOSLAYPADES KL TTPOTUTIAL AOPOAELDG
TIOU LOXOOUV OE XWPEG YLOL TIG OTO(EC TO TPOIGY Bev eixe OXeSLAOTEL
KOl KATAOKEVOOTEL ELSIKAL

* Apédela

ATUXTHOTE, TIUPKAYLA, LYPQ, XNMIKEG KAt GAAEG OUOIEG, TTANMKUPQ,

BovroEL, UMEPBOALKI BEPUOTNTA, AKATAAANAO EEQEPLONS, UTEPTAON,

unepPoAKNA ) E0PaApEVN TPOPOEOTIN F) TEON EL0GE0V, AKTIVOBOALQ,

NAEKTPOOTATIKEG EKKEVIIOELG OUHTEPIAQUBAVOLEVOU TOU KEPAWVOU,

GAAEC EEWTEPIKEG SUVALELS KAl ETILEPAOELS,

5. H mapouoa eyyunon KaAUTITEL HOVO Tot UALKG HEN TOU TIPOTOVTOC,

Agv KOAUTITEL TO AOYLOUIKO (€(Te TNG Sony €(Te TPITWV KATAOKELATTWY)

VIO TO OTI0{0 TTAPEXETAL 1) TIPOKELTAL VOt LOXVOEL it ABELa XproNG a6

Tov TEAKG XPAGTN fj XWPLOTES SNAWGEL EvyONoN f EEUpETELC amtd

v eyyonon

EEaup£oeiC Kat epLopLopioi

Me €EipEOT TwV G0WY aVAdEPOVTAL QVWTEPW, N SONy SEV TaPEXEL

Kapia eyyonon (pNTA, GLWTINPR, EK TOU VOHOU A GAAN) 600V adopd TNV

TTOLBTNT, TNV EMLB00N, TNV AKPIBELR, TNV GELOTILOTIA, TNV KATAAANASTATA

TOU TIPOIOVTOC F TOL AOVIGHILKOU TIOU TICLPEXETAL 1 GUVOSEVEL TO TIPOIBY,

VL GUYKEKPLIEVO OKOTIO. EQY N LoX0UOT VOLOBEGLa armtayopeleL

TIARPWG A HEPLKAIC TNV TapoUGa EEQipEDT, N Sony EEaLpeL A TEPLOPICeL

TV EyyONoN TNG HVO OTN HEYLOTN EKTAON TTOU ETITPETEL N LOXUOUGK

VOLOBEG(0. OTIOLASATIOTE Eyyinon N omoia Sev eEapE(Tal TARPWC (0T0

LIETPO TIOU TO ETITPETEL 0 LOXVWY VOLOC) B0t TEPLOPICETaL OTN SLAPKELa

LoX00C TNG TaPOUGAS EyyUNonG,

H HOVaSIKT UTTOXPEWGN TNG SONY, COUBWYA LE TNV TTIPOLGA EYYONoN,

Elval N ETUOKEUN | N QUTLKATAOTAON TPOISVTWY TTOU UTIGKEVTAL OTOUG

6POUC Kal CUVBAKEC TN EyyONonG. H Sony Sev EUBVETAL Y10 OTIOLASATIOTE

AmWAELD 1) {NLd TOU OXETICETaL e Ta TPOIBVTa, T0 OEPRLC, TNV TIapoloa

E£yY0NON, CULTEPIAHBAVOLEVIY TWY OLKOVOLLKGY KAl AUAWY CTWAELWY,

TOU TWWAKATOC TTOU KATABARBNKE YLa TNV ayopd TOU TIPOIOVTOG, TNG

QMWAELAC KEPBUY, ELGOBALIOTOS, SESOUEVWY, ATBAQUANC 1/ XPAONG TOU

TIPOIBVTOC, 1 OTIOLWVSHTIOTE GUVSESELEVWY TIPOIOVTWY - TNG AHESNC,

TapepMiTIouoac A eMakéAUBNG aMHAELAS A {uiag aKGuN Kat av auth

N amwAeta f {nuia adopd o

« MeLwpEvn AEToupyial A 1n AEToUpYia TOU TIPOIBVTOE 1 GUVBESEEVWY
TIPOIBVTLY AdYw EAGTTWMATOV | i SIABECIIOTNTAC KOTd TV TEPLOB0
TIOU QUTO BIGKETOL 0T SONy f OE PEAOS Tou BIKTUOU ASN, N oTtola
TIPOKGAETE SLAIKOTIT TNG SLABECIIBTNTAC TOU TIPOIBYTOC, ATTMAEL
XPOVOU XPHOTN 1 SLOKOTHA TNG EpYaTia,

« Mapoxr avakptBey TANPOGOPLEY TToU (NTABNKAY amtd To TPoidy A amd
OUVBESEREVA TIPOIBVTaL

« ZNd A QTOAELS AOYLOHIKWY TIPOYPOULAT®Y 1) AbALPOUMEVWY LECWY
QTOBAKELONC BESOEVWY 1

« MOAOVOELC i 100G A GAREC aTieC,

Ta QVwTEpW 1GXUOULY VLA ATWAELES KA {ULEG TIOU UTIOKELVTAL OF

OLETBHTIOTE VEVIKEC ApXEC SIKAIOU, CULTIEPIAAUBAVOLIEVNG TG OEAELTC A

ANV aBLKOTIPAELDY, ABETNONG GOMBAONC, PNTAC A GLWTINEAC EyyiNong

Kall AmOAUTAG EUBLVNG (okALIA Kal yia BEPaTa yLat Ta omoia n Sony

EAOG TOU BIKTU0U ASN EXEL EL5OTIOINBEL YL TNV THBAVGTATA TIPBKANGNC

TETOWWY {NULV)

370 HETPO TIOU N LOXUOLOT VOHOBEGTa amtayopelEL A TEPLOPITEL AUTEC

TIC EEQPETELC EUBOVNG, N Sony EEQLPE | TepLOpICeL TNV EVBLYA TNG

LOVO 0T HEYLOTN EKTAON TIOU TG ETITPETEL N LoXBOUT VOLOBESIaL. Mt

TIAPABGELYL, LEPIKE KOATN ATAYOPEVOLY TNV EEAIPESN A TOV TEPLOPLOO

ULV TToL OhEIAOVTAL OE aEAELT, O Bapld AUEAELT, OF EK TIPOBETEWC,

TIAPATITWLA, OE SGAO KAt TAPBLIOLES TPAEELS, T€ Kapia Tepitwon, n

£UB0VN TNC Sony KaTd TNV TIapovoa eyyinon Sev UTEpBalvel Ty L

10U KATABAABNKE YLa TNV QyOpd TOL TIPOLOVTOG, WOTAGO Qv N LoXYOUSK

VOLOBEGIO ETITPEIEL LIOVO TIEPLOPLOLIOLG EUBUVEY LPNAGTEPOL BABLOD,

60 10XUOULY OL TEAEUTAOL.

Ta VOpLpa 0 oag

O KaTavaAwTAG EXEL EVAVTL TNG SONY T SIKAUWHATA TIOU QMOPPEOLY

QIO TNV TIAPOUoA EYYONON, CUMPWVA HE TOUG GPOUG TIOU TIEPLEXOVTAL OE

QUTAY, XWPIG vat TapaBLACovTal Ta SIKAUWHATEA TOU TToU TINYALouY amé

TNV 10XUOLOQA EBVIKI VOLOBEDIAl OXETIKA HE TNV TIWANON KATAVOAWTIKWV

npoldvTwy. H mapotoa eyyunon Sev BiyeL Ta VOUMA SKOUWHATA TTOU

EVOEXOUEVWG VA EXETE, OUTE EKEIVA TIOU S€V UTTOPOUV Vot EEQUPEBOLV 1

VU TTEPLOPLOTOY, OUTE SIKAUWUATE 0aG EVAVTIOV TWV TPOOWTIWY amé Ta

orola ayopaoaTe To TPOIOV. H SLEKSIKNON OMOLWVSHATIOTE SIKAUWHATWY

00 EVATIOKELTOL ATOKAELOTIKA OF E0A,

SONY EUROPE B.V. e 51akputik6 Titho Sony Hellas (Sony Europe B.,

Greek Branch)

Auapousiou XaAavépiou 18-20, 151 25 Mapddetoog Apapoudion, ABRva,

EMGSa

TnA. 2111988791 (arté EAAGSQ 1o KAROELS TE00 ot oTaBEpd 00 Kat

and KwnTo)

TnA. 800 91150 (arté KOmpo yia KARGELS T600 amtd oTaBEpd 600 Kat

and KwnTo)

E-mail: customersupport.EL@eu.sony.com
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